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Inledning

Historien om Skogskyrkogarden har sin begynnelse i bor-
jan av 1900-talet da det stod klart att Stockholms begrav-
ningsplatser inte rickte till utan maste utdkas.

Kyrkogardsndmnden utlyste 1914 en internationell arkitekt-
tévling. Forsta pris gick till de unga arkitekterna Gunnar
Asplund och Sigurd Lewerentz. Deras tavlingsforslag
”Tallum” var det enda som gjorde den nordiska skogen till
huvudupplevelse.

Skogkyrkogarden har sedan 20-talet varit i bruk. Dess ar-
kitektur och landskap har varit till stort stdd f6r ménniskor
i deras sorg och avsked fran néra och kéra. Skogskyrko-
garden har vardats och anvénts av stockholmarna med stor
vordnad for den unika och storslaget gestaltade platsen.
Det var bland annat detta som gjorde att Skogskyrkogar-
den 1994 kunde upptas pa UNESCO:s virldsarvslista dver
omistliga kultur- och naturmiljder for hela minskligheten.
Skogskyrkogérden har haft stort inflytande pa utformning-
en av kyrkogardar i hela vérlden.

Krematorieanldggningen vid Skogskyrkogarden uppfor-
des i slutet av 1930-talet och har nu tjanat ut. Den klarar
inte morgondagens forvéntade krav — miljomassigt och
arbetsmiljoméssigt. Att bygga ett nytt krematorium i néra
anslutning till Skogskrematoriet har bedémts som den
bista 16sningen for att védrna arvet efter Gunnar Asplund
och for att dess huvudidé ska leva vidare.

Den nya byggnaden ska fortsitta den tradition och ha sam-
ma arkitektoniska hdjd som det ursprungliga verket. Den
skall vara en del av stadens vision 2030 “ett Stockholm i
vérldsklass”. Det ter sig darfor naturligt att staden aterigen
utlyst en internationell arkitekttavling. Bifogat program
for nya Skogskrematoriet har tagits fram av Kyrkogards-
forvaltningen med storsta respekt for begravningsplatsens
historia men ocksd med ambitionen att vara nyskapande.

Stockholms stad ser nu med spanning fram emot resultatet
av denna arkitekttiavling. Lat oss ta fasta pa orden pa Gun-
nars Asplunds minnesplatta vid hans grav p& Skogskyrko-
garden:

”Hans verk lever”

Joakim Larsson
Borgarrad

Yvonne Fernell-Ingelstrom
Ordférande Stockholms
kyrkogérdsndmnd

Introduction

The history of Skogskyrkogdrden, the Woodland Cemetery
dates back to the opening years of the 20th century, when it
became clear that Stockholm was short of burial space.

In 1914 the City Cemeteries Board announced an internatio-
nal architecture competition. First prize went to the young
architects Gunnar Asplund and Sigurd Lewerentz. Their entry,
“Tallum”, was alone in making the Nordic forest the principal
experience.

The Skogskyrkogdrden crematorium has been in use since the
1920s. Its architecture and landscaping have been a great sup-
port to people in their bereavement and in their leave-taking of
loved ones. The Woodland Cemetery has been cherished and
used by the people of Stockholm with great reverence for the
uniqueness and magnificence of the place. This was one of the
factors which in 1994 prompted UNESCO to add the Woodland
Cemetery to the World Heritage List of natural and cultural
heritage sites which are indispensable to the whole of mankind.
The Woodland Cemetery has greatly influenced the design of
burial places all over the world.

The Skogskrematoriet (Woodland Crematorium) cremator was
built in the late 1930s and has now served its turn. It is unequal
to the anticipated environmental and health-and-safety requi-
rements of the future. Building a new crematorium in close
proximity to the Woodland Crematorium has been judged the
best way of conserving Gunnar Asplund’s legacy and perpetua-
ting its principal idea.

The new building will carry on the tradition and be of the same
architectural stature as the original work. It will be a part of
the City’s Vision 2030, “a Stockholm of world class”. This being
so, it seems natural that the City should once more arrange an
international architecture competition. The appended pro-
gramme for the new Skogskrematoriet has been drawn up by
the Cemeteries Board with the utmost respect for the history of
the burial ground but also with the aim of creativity.

The City of Stockholm now looks forward expectantly to the
outcome of this architecture competition, Let us be guided by
the epitaph on Gunnar Asplund’s own grave in the Woodland
Cemetery:

“His work lives on”

Joakim Larsson
Deputy Mayor

Yvonne Fernell-Ingelstrém
Chairperson, the Stockholm
Cemeteries Board



Arkitekttavling om ett
nytt krematorium pa
Skogskyrkogarden

Kyrkogardsndmnden i Stockholm har beslutat att inbjuda
till en projekttdavling om ett nytt krematorium pa Skogskyr-
kogérden i ndrheten av Gunnar Asplunds anldggning fran
1940.

Tavlingens syften

* Att fa fram ett forslag pa en ny krematoriebyggnad som
overtar krematoriefunktionerna fran Skogskrematoriet.
Byggnaden, dess placering och dess omgivning ska
gestaltas med samma omsorg och med samma arkitek-
toniska medvetenhet som Asplund och Lewerentz hade i
sina arbeten pd Skogkyrkogarden, klara de funktionella
kraven inom en begridnsad budget och ligga inom ramen
for begravningsplatsens och virldsarvets forutséttningar.

* Att upphandla arkitekt- och landskapsarkitekttjanster for
fortsatt uppdrag.

Tavlingsuppgiften

Téavlingsuppgiften ar att ge forslag pa en krematoriebygg-
nad och den anslutande utemiljon inom tavlingsomradet.
Fokus for den arkitektoniska och gestaltningsméssiga
uppgiften ligger pa att utforma en byggnad som kan ingé i
den helhetskomposition som dver tiden formades av Gun-

Fran tavlingsomradet kan Asplunds krematoriebyggnad anas mellan tradstammarna.

Architecture competition
for a new crematory at
the Woodland Cemetery

The Stockholm Cemeteries Board has decided to invite entries
for a project competition concerning a new crematory at the
Woodland Cemetery, near the facility designed by Gunnar
Asplund and dating from 1940.

Purpose of the competition

o To select design for a new crematory building which will
take over the present crematory functions of the Woodland
Crematorium. The building, its positioning and surroun-
dings are to be designed with the same care and architectu-
ral awareness as were devoted to The Woodland Cemetery
by Asplund and Lewerentz, meet the functional requirements
on a limited budget and to conform to the preconditions
determined by both the cemetery and World Heritage site
listing.

* To procure architectural and landscaping services for on-
going assignments.

The competition brief

The competition brief is to propose a crematory building and its
immediate surroundings within the competition site. The focus
of the architectural and design-related brief'is on designing a
building which can enter into the holistic composition which

Foto: Stockholms stadsbyggnadskontor. Photo: Stockholm City Planning Administration

From the competition site, Asplund’s crematorium building can be glimpsed through the trees.



nar Asplund och Sigurd Lewerentz pa Skogskyrkogarden.
Krematoriet ska i métet med anhdriga och sorjande ha en
symbolisk och sakral verkan som préglas av stillhet och
vardighet. Det nya krematoriet kommer att verta krema-
toriefunktionerna frdn Skogskrematoriet i enlighet med
det tekniska och logistiska program for dessa funktioner
som kyrkogardsforvaltningen faststillt och péa den plats vid
sidan om Skogskrematoriet som programmet anvisar.

Skogskyrkogarden
— vérldsarv och funktion

Skogskyrkogarden finns listad pa UNESCO:s vérldsarvs-
lista och betraktas som ett konstnérligt masterverk och ett
enastdende exempel pa hur arkitektur och landskap gestal-
tats till en helhet.

Arkitekterna Gunnar Asplund och Sigurd Lewerentz har
med stor skicklighet i sin utformning av byggnadsverk och
naturlandskap utgétt fran att leda de sorjandes uppmaérk-
samhet mot naturen for att ge stod och kraft i livets svara
stunder. Annu idag upplevs landskapet och byggnaderna
som mycket autentiska i férhallande till den ursprungliga
kompositionen. Mindre fordandringar i férhallande till ar-
kitekternas ursprungliga uppldagg har skett dver tiden men
dessa beddmdes inte ha paverkat helhetskonceptet nega-
tivt da Skogskyrkogérden togs upp pé virldsarvslistan i
december 1994. Samspelet mellan byggnaderna med deras,
till allra minsta detalj, genomarbetade delar och landskapet
roner stor nationell och internationell uppmérksamhet.

Den tekniska delen i Skogskrematoriet har under artionden
genomgétt ett flertal uppgraderingar. Nuvarande kremato-

Gunnar Asplund and Sigurd Lewerentz evolved at the Wood-
land Cemetery with the passing years. In its encounter with
family and mourners, the crematory must have a symbolic and
sacred impact distinguished by tranquillity and dignity. The
new crematory will take over the present crematory functions
of the Woodland Crematorium, in keeping with the technical
and logistical programme which the Cemeteries Administra-
tion has defined for those functions and on the site, next to the
Woodland Crematorium, which the programme indicates.

Woodland Cemetery
— World Heritage site and function

The Woodland Cemetery is included on the UNESCO World
Heritage list and ranks as an artistic masterpiece and a unique
example of the integration of architecture and landscape into a
single composition.

In their design of buildings and landscape, the architects Gun-
nar Asplund and Sigurd Lewerentz have shown great skill in
acting on the principle of directing the mourners’ attention to
nature, as a source of support and strength in life’s difficult
moments. Even today, the landscape and buildings are expe-
rienced as highly authentic in relation to the original composi-
tion. With the passage of time, minor changes have been made
compared with the architects’ original scheme, but these were
not found to have adversely affected the overall concept when
the Woodland Cemetery was inscribed on the World Heritage
List in December 1994. The interplay between the buildings,
with their meticulous detailing, and the landscape attracted
both national and international attention.

The technical facilities at the Woodland Crematorium have
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Fran huvudentrén vid Sockenvéagen syns hur den langa naturskogsfronten bildar en fond till Asplunds Skogskrematorium.
From the main, Sockenvédgen entrance one can see how the long frontage of natural woodland forms a backdrop to Asplund’s Wo-

odland Crematorium.



rieanldggning kan inte ldngre fornyas. En teknisk fornyelse
av befintligt krematorium, som &ven skulle kunna mota
framtida krav, skulle innebira sé stora ingrepp i Asplunds
byggnad att det vore oférenligt med dess stora antikvariska
och arkitektoniska vérde. Att krematoriefunktionen finns
kvar inom Skogskyrkogérden &r betydelsefullt av praktiska
och logistiska skil. Att den ursprungliga funktionen bestar
for framtiden inom Skogskyrkogarden utgor ett stort im-
materiellt véirde.

Kyrkogardsndmndens be-
slut och malséattningar for
det nya krematoriet

Stockholms kyrkogardsndmnd har i samrad med antikva-
riska myndigheter, beslutat att bygga ett helt nytt kremato-
rium i nérheten av det befintliga. Det nuvarande kremato-
riet avlastas ddrmed de tekniska krematoriefunktionerna,
men kommer att behalla de ceremoniella och sakrala
funktionerna. En nybyggnad mdjliggdr ocksé en framtida
restaurering av de rum déar krematoriefunktionerna funnits
i Asplunds byggnad.

Foljande maélsattningar finns for det nya krematoriet:

Den nya byggnaden ska vara sa placerad och utfor-
mad att Skogskyrkogirdens status som virldsarv kan
besta.

Anléggningen ska vara ett naturligt tilldgg fran var tid som
sdkrar den ursprungliga funktionen f6r framtiden utan att
stora grunderna for varldsarvsforklaringen.

Det ir viktigt att den nya byggnaden gestaltas med
samma omsorg och arkitektoniska medvetenhet som de
existerande byggnaderna.

Det ska finnas en tydlig relation till och respekt for
Asplunds och Lewerentz verk. Den nya byggnaden ska
inte vara en enskild mérkesbyggnad, utan i férsta hand en
bruksbyggnad med ett sakralt uttryck som ingér i Skogs-
kyrkogéardens helhetskomposition.

Det ir viktigt att den nya byggnaden placeras i landska-
pet med samma omsorg och arkitektoniska misterskap
som de existerande byggnaderna.

Den nya byggnaden bor utformas pa ett sadant sitt att den
inte stor det befintliga Skogskrematoriet och det omgivande
landskapet och skogsridderna.

Det ir viktigt att den nya byggnaden har en hog funk-
tionell och arbetsmiljomaissig standard.

Byggnadens huvudsakliga funktion kommer att vara sjélva
kremeringen for vilken finns en angiven processteknik

med hogsta miljoméssiga krav. Byggnaden ska ocksa stodja
ett virdigt omhéndertagande av de avlidna. Personer med
manga olika trosinriktningar och nationaliteter kommer att
beredas mojligheter att delta i vissa kremeringsmoment.
Arbetsmiljon ska vara utformad med speciell hansyn till den
personal som har krematoriet som sin dagliga arbetsplats.

been upgraded several times over the years. The existing
crematory cannot be renewed any further. A technical renewal
capable of accommodating future requirements would entail in-
terference with Asplund’s building on a scale incompatible with
its great historic and architectural interest. The retention of the
crematory function within the Woodland Cemetery is important
for both practical and logistical reasons. The continuance of
the original function within the Woodland Cemetery constitutes
a major intangible asset.

Decision by the Cemete-
ries Board and objectives
for the new crematory

The Stockholm Cemeteries Board, acting in consultation with
heritage conservation authorities, has resolved on the con-
struction of a completely new crematory close to the existing
one. In this way the present crematorium will be relieved of the
technical crematory functions but will retain the ceremonial
and religious functions. A new building will also facilitate
future restoration of the rooms housing the crematory facilities
in Asplund’s building.

The following aims have been defined for the new crematory.

The new building is to be positioned and designed in such a
way that the World Heritage status of the Woodland Cemetery
can continue.

The facility must be a natural addition by our own age, secu-
ring the original function for the future without detracting from
the grounds for inscription on the World Heritage List.

It is important that the new building be designed with the
same care and architectural awareness as the existing buil-
dings.

There must be a clear relation to and respect for the work

of Asplund and Lewerentz. The new building is to be, not a
separate landmark building but primary a utility building with
a religious presence, forming part of the overall Woodland
Cemetery composition.

It is important that the new building be positioned in the
landscape with the same care and architectural mastery as
the existing buildings.

The new building should be designed in such a way as not to
disturb the existing Woodland Crematorium or its surrounding
landscape and forest edge behind.

It is important that the new building conform to a high stan-
dard both functionally and in terms of occupational health
and safety.

The main function of the building will be the actual cremation,
for which there is a processing technology indicated with the
utmost environmental stipulations. The building must also sup-
port a dignified treatment of the dead. People of many different
creeds and nationalities will be given opportunities of taking
part in certain crematory acts. The work environment must be
designed with special consideration for the personnel having
the crematory as their daily workplace.



Det nya krematoriet ska fylla en mycket viktig funktion
for en 6kad kremering med forbittrad teknik.

Det ar darfor viktigt att den nya byggnaden uppfyller
kraven pa genomforbarhet avseende tekniskt utférande och
kostnader i relation till de ramar som angivits. Vid bedom-
ningen av genomforbarheten av forslagen kommer hénsyn
tas till de resurser som ska anvéndas bade vid uppforandet
och drift av byggnad och anslutande mark.

Alternativa mojligheter till att utveckla
krematorieverksamheten i Stockholm

Skogskrematoriet dimensionerades for den situation som
kunde dverblickas 1940. Idag avlider varje ar ca 7.500
stockholmare och andelen som kremeras dverstiger 90 pro-
cent. Stockholms stad planerar for ett vixande Stockholm
med 150.000 nya invénare till 2030. Staden ansvarar ocksa
for Racksta krematorium i Villingby, byggt 1965, som
genomgripande moderniserats 2003.

Innan beslut togs i Kyrkogardsndmnden om att placera det
nya krematoriet pa Skogskyrkogarden invid Asplundbygg-
naden diskuterades alternativa l6sningar. Med utgangs-
punkt fran den typ av alternativ som stélls upp infor
miljoprovning vid plandrenden kunde foljande alternativ
jamforas:

Ett nollalternativ som innebér att anliiggningen i nuva-
rande skick fortsitter att drivas.

Den nuvarande krematorieanldggningen med ugnarna har
genomgitt ett flertal teknikuppgraderingar genom aren
och kan inte ldngre fornyas. Detta alternativ innebér att
krematoriet inom en néra framtid méste avvecklas bade av
arbetsmiljoskél och for dess miljopéaverkan.

Ett helt nytt krematorium byggs i ett annat léige éin
Skogskyrkogarden.

For Stockholms stad med sin utbredning 4r det angeldget
av hallbarhetsskal att det finns moderna krematorier saval
nordvist som sdder om stadskédrnan. Transporter av avlidna
i kistor far av miljo- och ekonomiska skil inte dka eller bli
for langa och dérfor behovs det krematorier bdde sdder och
norr om Stockholm. Ovriga krematorier i linet 4r A till
antalet och med liten ugnskapacitet. Ndgra nya krematorier
i ldnet ar inte planerade. Inom 6verskadlig tid &r detta inte
nagon 16sning pa det vixande Stockholms problem.

Ett helt nytt krematorium byggs i ett annat lige pa
Skogskyrkogarden

Inom Skogskyrkogérdens stora omride finns alternativa
platser for ett nytt krematorium framfor allt 1angst ned i
den sddra delen. En lokalisering hit innebér givetvis att den
yttre miljon kring Skogskrematoriet kan hallas intakt, men
kopplingen till Asplundhusets tekniska delar som skorste-
narna foérsvinner och den funktionsméssiga sammanhall-
ningen med Skogskrematoriet, som &r ett av de immate-
riella viardena, blir vésentligt svagare.

En genomgripande ombyggnad gors av Asplunds Skogs-
krematorium.
En teknisk fornyelse av befintligt krematorium, som dven

The new crematory is to serve a very important purpose for
increased cremation with improved technology.

1t is important for the new building to meet the feasibility requi-
rements regarding technical design and costs in relation to the
frames indicated. In appraising the feasibility of the proposals,
consideration will be paid to the resources to be applied both
to the construction and to the use of the building and adjoining
land.

Alternative possibilities for developing
crematory processing in Stockholm.

The Woodland Crematorium was proportioned according to
the apparent and foreseeable situation in 1940. Today some
7,500 Stockholmers die annually and the proportion cremated
exceeds 90 per cent. The City of Stockholm is planning for an
additional 150,000 new residents during the period ending in
2030. The City is also responsible for Rdacksta Crematorium,
Villingby, which was inaugurated in 1965 and thoroughly
modernised in 2003.

Prior to the Cemeteries Board’s decision to position the new
Woodland Cemetery crematory next to Asplund’s building,
various alternatives were discussed. The following alternatives,
defined for the Environmental Impact Assessment in connection
with the planning procedure, were considered.:

A zero alternative whereby the facility will continue to be
operated in its present state.

The existing crematory facility and incinerators have under-
gone several technical upgrades over the years and can be
renewed no further. This option means that the crematorium
will have to be closed within the near future, both for health
and safety reasons and on account of its environmental impact.

Construction of a completely new crematorium away from the
Woodland Cemetery.

For an extensive city like Stockholm it is vital, for sustainability
reasons, that modern crematoria should exist both northwest and
south of the city centre. For environmental and financial reasons,
coffin transports of deceased persons must not be allowed to
increase or to involve excessive distances, and crematoria are
therefore needed to both the south and the north of Stockholm.
Other crematoria in the county are few in number and have
small incinerator capacity. There are no plans for building any
new crematoria in the county. This, within the foreseeable future,
will not solve the problems of an expanding Stockholm.

Construction of a completely new crematorium in a different
location at Woodland Cemetery.

Taken as a whole, the Woodland Cemetery campus offers
alternative locations for a new crematorium, especially furthest
down in the southern part. This location will of course enable
the surroundings of the Woodland Crematorium to be left
intact, but the connection with technical parts of the Asplund
building such as the chimneys will be lost and the functional
link with the Woodland Crematorium, which is one of the intan-
gible qualities, will be considerably weakened.

A thorough rebuild of Asplund’s crematorium.
Technical renewal of the existing crematorium so as to accom-
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Asplunds originalplan fran 1940 till kapellbyggnaderna. Asplund’s original, 1940 plan for the chapel buildings.

skulle kunna moéta framtida krav, skulle innebéra sé stora
ingrepp 1 Asplunds byggnad att det vore oforenligt med
dess stora antikvariska och arkitektoniska vérde. Skogskyr-
kogérdens status som vérldsarv skulle kunna komma att
ifragasittas.

En ny krematoriebyggnad uppfors i anslutning till
Skogskrematoriet och dvertar de krematorietekniska
funktionerna.

Detta medger att Asplundhusets tekniska delar kan bevaras
for framtiden och kopplingen mellan den ceremoniella
delen och kremeringen behéllas pa Skogskyrkogarden.
Stadsmuseet har i sin forstudie anfort: “Forutom de mdanga
materiella virden som redovisats hér ligger det dven ett
stort immateriellt virde i att kremeringsverksamheten kan
fortgd inom Skogskyrkogarden.” och "Om just denna del
skulle tvingas flytta fran kyrkogarden skulle det kulturhis-
toriska virdet urholkas betydligt.”

Bakgrund

Skogskyrkogardens tillblivelse

Vid 1900-talets borjan stod det klart att Stockholms
davarande begravningsplatser inte skulle riacka till under
ndgon ldngre tid framét. Av de tva stérre kyrkogardar som
da fanns, Norra Begravningsplatsen och Sandsborgskyr-
kogérden i Enskede, valde man att utka den senare som
hade en yta av 12 hektar. 1912 beslot stadsfullméktige att
ett markomrade séder om Sandsborgskyrkogarden skulle
inforlivas med denna begravningsplats. Det nya omradet
som omfattade 96 hektar utgjordes huvudsakligen av den
barrskogsbevuxna Stockholmsasen med marklager av grus
och sand. I grusasen fanns ocksa tva storre sandtag.

10

modate future requirements would entail a degree of interferen-
ce with Asplund’s building incompatible with its great historic
and architectural interest. The standing of the Woodland Ceme-
tery as a World Heritage Site would be called into question.

Construction of a new crematory adjoining the Woodland
Crematorium, to take over the technical crematory functions.
This allows the technical parts of the Asplund building to be
preserved for the future and the link between the ceremonial
part and cremation to be preserved at the Woodland Cemetery.
In its pilot study the Stockholm City Museum has submitted:
“Apart from the many material qualities which have been de-
scribed here, there is also a great intangible value in crematory
activities being enabled to continue at the Woodland Cemetery,”
and: “If this particular part were to be forced to relocate from
the Woodland Cemetery, the heritage value would be considera-
bly eviscerated.”

Background

The genesis of the Woodland Cemetery

By the beginning of the 20th century it was clear that
Stockholm’s existing burial grounds would not suffice for much
longer. Two major cemeteries existed at the time, namely Norra
Begravningsplatsen and Sandsborg Cemetery, Enskede, and

it was decided to enlarge the latter, which was 12 hectares in
area. In 1912 the City Council resolved to augment Sandsborg
Cemetery by adding an area of land to the south of it. The new
addition, amounting to 96 hectares, consisted mainly of the
conifer-clad Stockholm Ridge with strata of gravel and sand.
The ridge also included two large sandpits.



1914 tog staden beslut om

att utlysa en internationell
arkitekttavling. I tavlingspro-
grammet sades bland annat:

“Omprddet skall ordnas sd,
att man utan avprutning pd
konstndrliga synpunkter och
utan for vidlyftig fordndring
av terrdngen eller forvansk-
ning av landskapets kynne
far en klar och redig plan
med bdsta mojligheter for
allmdnheten att orientera
sig. Stor vikt ldgges pa att
omrddet fdr en genomgdende
virdig karaktir. Aven ifriga
om sjilva detaljarbetet madste
konstndrliga synpunkter ldg-
gas till grund for exempelvis
byggnadernas forldggning,
planteringarnas anordnande och gravmonumentens
uppstdllning, sd att omrddet firdigt och anvdint far bdsta
helhetsverkan. Marken skall vdl tillvaratagas och d omrd-
det befintliga grustag utnyttjas i sd stor utstrdckning som
mdjligt, dock pa sd sditt, att ddrigenom samtidigt dalbild-
ningar erhdllas.”

Denna mélsattning i programmet priaglade i hog grad

det vinnande forslaget ”Tallum” av Gunnar Asplund och
Sigurd Lewerentz frdn 1915. Grusgroparna bibeholls

som dramatiska dalbottnar kring det centrala krematoriet
medan gravplatserna integrerades med de hoga tradstam-
marna som finns &ver hela omrédets yta. Den ldnga cere-
moniella axeln genom hela omrédet, ”De sju brunnarnas
stig”, fanns redan i detta vinnande forslag. Pa ett sdtt som
karaktériserar hela tavlingsforslaget utnyttjade man en
befintlig uthuggning i skogen. I den fortsatta bearbetningen
1916 arbetades mindre kapell, columbarier och minneslun-
dar in i det ldtt svingda nétet av gdngvégar. 1920 invigdes
Skogskyrkogarden som begravningsplats.

1923 presenterade arkitekterna ett forslag som hade ett
striktare monster och borjan till dagens utseende hade tagit

lllustration fran Asplund och Lewerentz’ vinnande tavlings-
forslag "Tallum” fran 1915. lllustration from Asplund’s and
Lewerentz’s winning competition entry “Tallum” in 1915

In 1914 the City resolved on

an international architecture
competition, the brief for which
stated partly as follows:

“The area shall be arranged in
such a way that, without any
compromise on artistic consi-
derations and without unduly
extensive alteration of the ter-
rain or distortion of the charac-
ter of the landscape, a clear and
orderly layout is achieved with
the best of orientation pos-
sibilities for the general public.
Great importance is attached to
L thearea being of a consistently
dignified character. As regards
detailing too, artistic conside-
rations must, for example, form
the basis of the disposition of
the buildings, the arrangement
of plantings and the erection of funeral monuments, so that the
area will convey the best holistic effect when completed and
used. The land is to be economically utilised and the gravel pits
within the area utilised as extensively as possible, while at the
same time avoiding valley formations.”

The objective of the brief became very much the hallmark of the
winning entry, “Tallum” by Gunnar Asplund and Sigurd Lewe-
rentz in 1915. The gravel pits were retained as dramatic declivi-
ties round the central crematorium, while the burial plots were
integrated with the tall tree trunks existing everywhere in the
area. The long ceremonial axis through the entire area, “The
Path of the Seven Wells”, was already included in this winning
entry. In a manner typical of the entire scheme, use was made
of an existing clearing in the woods. In the course of further
processing in 1916, small chapels, columbaria and gardens of
remembrance were worked into the slightly displaced network
of footpaths. The Woodland Cemetery was inaugurated as a
cemetery in 1920.

In 1923 the architects presented a stricter scheme and the
complex began to assume its present-day appearance. Gunnar
Asplund had finished work on the drawings for Skogskapellet

Asplunds plan fran 1940 6ver omréadet med Skogskapellet och Skogskrematoriet med det vagsystem som utgér en av forutsattning-
arna for tévlingen. Asplund’s 1940 plan of the area, showing the Woodland Chapel and the Woodland Crematorium with the network

of roadways providing one of the starting points of the competition.
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Flygfoto fran 1946 som visar Asplunds ursprungliga |6sning med framkérningen direkt under den yttre hallen.
Air photo taken in 1946 and showing Asplund'’s original solution, with vehicle access directly beneath the outer hall.

form. 1920 hade Gunnar Asplund ritat fardigt Skogskapel-
let och 1925 var Sigurd Lewerentz klar med Uppstandel-
sekapellet i den sydliga dnden av den langa axeln. Sigurd
Lewerentz studerade speciellt entréaxeln fran Sockenvégen
och hur den skulle knyta an till den redan etablerade hu-
vudaxeln i Sandsborgskyrkogarden. 1932 hade arkitekterna
ocksd gemensamt lagt fram en plan for en slutlig placering
av det nya Skogskrematoriet med entrévigssystemet fran
Sockenvigen och de forsorjningsvagar for krematoriehan-
teringen som finns idag. [ den gemensamma planen ingick
ocksé den virldsberomda gestaltningen av landskapet med
ombildningen av grustagen. 1935 fick Gunnar Asplund
ensam uppdraget att slutfora Skogskrematoriet och arkitek-
ternas samarbete upphorde. Sigurd Lewerentz atervinde
till Skogskyrkogarden pa 1950-talet och gjorde komplet-
teringar till Uppsténdelsekapellet och utformningen av
minneslunden vid huvudentrén. Kort efter Skogskremato-
riets invigning 1940 blev Gunnar Asplund en av de forsta
personer som kom att kremeras dr.

Skogskyrkogarden &r anlagd i en befintlig tallskog. Grav-
kvarteren utgors av tallpelarsalar med ett ’golv” av gris.
De stora centralt beldgna naturskogsomradena ger en ge-
nuin kénsla av skog. I kontrast till den téta skogen 6ppnar
sig frdn huvudentrén i norr ett storslaget landskapsrum som
Lewerentz och Asplund skapade genom en stor omfordel-
ning av de grusmassor som fanns i den ursprungliga asens
strackning med de tva stora grustagen. Fran Skogskrema-
toriets ursprungliga placering i entréns mittaxel arbetade
arkitekterna gemensamt fram det nuvarande sidoordnade
laget i landskapet.
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(the Woodland Chapel) in 1920 and in 1925 Sigurd Lewerentz
finished those for the Resurrection Chapel (Uppstandelseka-
pellet) at the southern end of the long axis. Sigurd Lewerentz
made a special study of the entry access from Sockenvigen
and the way in which it would tie in with the pre-established
main axis of the Sandsborg Cemetery. In 1932 the architects
had also put forward a joint plan for the definitive siting of
the new Woodland Crematorium, with the access route system
from Sockenvigen and the present-day logistical routes for
the crematory sequence. Their joint plan also include the
world-famous landscaping, with its transformation of the
gravel pits. In 1935 Gunnar Asplund was commissioned on his
own to complete the Woodland Crematorium and his colla-
boration with Sigurd Lewerentz was discontinued. Lewerentz
returned to the Woodland Cemetery in the 1950s, making
additions to the Chapel of the Resurrection and to the design
of the garden of remembrance by the main entrance. Shortly
after the inauguration of the Woodland Crematorium in 1940,
Gunnar Asplund became one of the first people to be cremated
there.

The Woodland Cemetery is laid out in a pre-existing pine
wood. The burial areas consist of lofty pillared halls with grass
“floors”. The large areas of natural woodland in the centre
convey a genuine sylvan atmosphere. From the main entrance
in the north, in contrast to the dense woodland, there opens up
a magnificent landscape which Lewerentz and Asplund created
through a major redistribution of the gravel deposits existing
along the original ridge with its two large gravel pits. Starting
with the original positioning of the Woodland Crematorium on
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Det finns en tydlig skillnad mellan
de ordnade gravkvarterens glesa
men hégvuxna tallar och den kérna
av otuktad skog fran den ursprungli-
ga asen som ligger mellan Skogskre-
matoriet och de nordligaste grav-
kvarteren utmed kyrkogardsmuren.
Den tita otuktade skogsridan bakom
Skogskrematoriet dr en omistlig
fond och karaktirsskapande for hela
Skogskyrkogarden.

Skogskyrkogardens utveckling
beskriver séledes en egen linje

dar arkitekterna aktivt utnyttjade
landskapets symboliska potential.
Fran borjan var gravarna placerade
i grupper som skulle ligga utmed
slingriga vigar i den for ovrigt
ordrda skogen. Vid det forsta kapel-
let, Skogskapellet fran 1920 ritat

av Gunnar Asplund, lever dessa
ursprungliga tankar kvar. Kapel-
let underordnar sig den omgivande
téta barrskogen. Symbolik och
véigledning skapades genom siktstrak utskurna ur skogen
sdsom Sju Brunnars Stig. Under de féljande tjugo aren da
begravningsplatsens stora disposition formades var skogen
och det ursprungliga landskapet fortsatt ett ledmotiv. Men
dessa motiv kompletterades s smaningom med en strédvan
att gestalta och omforma ett nytt symboliskt och andligt
landskap med en levande relation mellan ménniska och
natur. Den enskilda graven nedtonades till forman for en
helhet som skulle kunna utgora ett stod for de sérjande. Be-
gravningsceremonins ritual frén sorg till accepterande och
fortrostan uttrycktes genom kontrasten mellan morkt och
ljust i landskapet. Ljusa gldntor stod mot den sammanhéng-
ande skogen, grupper av ljusa bjérkar mot morka granar,
askron mot dalsdnka. Det 6ppna landskapet som méter vid

Funktionen i de ursprungliga skorstenarna &r
angelagen att bibehalla. It is essential that the
original chimneys retain their function.

the central axis from the entrance, the
architects jointly devised its present
offset position in the landscape.

There is a clear distinction between the
sparse but lofty pine trees of the regu-
larised grave sections and the core of
untamed woodland from the pristine
ridge located between the Woodland
Crematorium and the northernmost
grave sections in the lee of the cemete-
ry wall. The dense, untamed woodland
fringe behind the Woodland Crema-
torium is an indispensable backcloth
from which the entire Woodland Ceme-
tery derives much of its character.

Thus the evolution of the Woodland
Cemetery describes a line of its own,
with the architects actively utilising the
symbolic potential of the landscape.
From the very beginning the graves
were positioned in groups which were
to line meandering paths through the
otherwise untouched woods. These
original ideas live on in the first cha-
pel, Skogskapellet (the Woodland Chapel), designed by Gunnar
Asplund and completed in 1920, which defers to the dense co-
nifer woodland surrounding it. Symbolism and guidance were
created by means of vistas cut out of the woods, such as the
Path of the Seven Wells. As the main configuration of the burial
ground took shape during the ensuing 20 years, the woods and
the original landscape remained a leitmotiv, but eventually they
were joined by a bid to design and refashion a new symbolic
and spiritual landscape with a living relationship between man
and nature. The individual grave was toned down in favour

of a wholeness which could be supportive to mourners. The
ritual of the funeral ceremony, from grief to acceptance and
consolation, was expressed through the contrast between dark
and light in the landscape. Bright glades stood out against the

: Ingrid Johansson, Stockholms stadsmusemum. Photo: Ingrid Johansson, Stockholm City Museum.

Visningsrum i Asplundbyggnaden. Viewing room in the Asplund building.
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Foto: Ingrid Johansson, Stockholms stadsmusemum. Photo: Ingrid Johansson, Stockholm City Museum.



Ugnsrummet med bevarade instrumentpaneler fran den ursprungliga elektriska krematoriedriften.
The furnace room with its surviving instrument panels — part of the crematorium’s original electrics.

huvudentrén ville mana till att sorgen skulle kunna béras
med stdd i ett storslaget platoniskt landskap.

Krematorieverksamhetens utveckling

Skogskyrkogardens tillblivelse beréttar om en drastisk for-
andring i begravningsskicket vid forra sekelskiftet. Jordbe-
gravningar var det vanliga vid den tiden och hade varit s
sedan medeltiden. En ny ménniskosyn var en av orsakerna
till att eldbegéngelse, dvs kremering, borjade diskuteras.
En bidragande orsak var de sanitidra missforhallanden

som blev allt vanligare pa den tidens begravningsplatser
och kyrkogardar. Befolkningsdkningen gjorde ocksa att
de befintliga begravningsplatserna blev tranga. Ett forsta
krematoriekapell byggdes pa Sandsborgskyrkogérden

1895 med tvé ugnar fran Stockholmsutstillningen 1897, de
togs dock inte i bruk forrdn 1931. 1909 fick Stockholm sitt
forsta krematorium pa Norra Begravningsplatsen. Skogs-
krematoriet var nér det fardigstdlldes 1940 landets storsta
och mest moderna anldggning.

Skogkyrkogérden ér i sin helhet ocksa ett utomordentligt
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continuous woods, groups of white birches against dark spruce
trees, ridge against vale. The open landscape encountered at
the main entrance offered the message that grief could be endu-
red with the support of a grandiloquent platonic landscape.

Evolution of the crematory processing

The creation of the Woodland Cemetery testifies to a drastic
transformation of funeral practices at the turn of the previous
century. Interment was paramount at that time and had been
so since the Middle Ages. A new conception of humanity was
one reason for the idea of cremation now being broached. The
insanitary conditions which were becoming increasingly rife in
the cemeteries and churchyards of the period were a contri-
butory cause, and population growth meant congestion in the
existing burial grounds. A first crematory chapel was built at
the Sandsborg Cemetery in 1895 with two incinerators from the
1897 Stockholm Exhibition, but these were not commissioned
until 1931. Stockholm acquired its first crematorium, at Norra
Begravningsplatsen, in 1909. The Woodland Crematorium,
when completed in 1940, was the largest and most up-to-date
facility of its kind in Sweden.

Foto: Ingrid Johansson, Stockholms stadsmusemum. Photo: Ingrid Johansson, Stockholm City Museum.



exempel pa hur man pa 1900-talet sdkte skapa en virdig
miljo for bade de avlidna och deras sorjande. Asplunds in i
minsta detalj genomarbetade gestaltning av de olika kapel-
len med sina véntrum ir vilkind. Aven flera av rummen

1 krematoriet visar hur man med material av hog kvalitet,
en genomarbetad gestaltning och speciell ljusforing skapat
en ram for ménniskor i svéra situationer. Som exempel
kan ndmnas de manga smé genomténkta detaljerna som
visningsrummets praktiska utféllningsbara konsoler for
kistlock och stimningsskapande ljussittning. Denna tidens
vilja att genom dessa rum visa en omsorg om de sdrjande
kan, utdver det rent arkitektoniska, ocksa ségas ha ett sam-
héllshistoriskt vérde.

Krematorieanldggningen i sig ger en mycket pedagogisk
bild av hur hanteringen av en dod ménniska gar till. Fran
leveransen i kista i en likbil f6rs den ddde till kylrum i
véntan pa ceremoni och sedan kremering. Om begravning-
en ska ske i nagot av Skogskrematoriets kapell dekoreras
kistan innan den fors till kapellet, ibland med en visning av
den dode dessforinnan. Dérefter stills kistan pa nytt i kyl-
forvaring innan kremeringen sker varpa askan ldggs i en
urna. Denna ldmnas sedan ut till de anhoriga eller gravsitts
pa Skogskyrkogarden. Ursprungligen fanns dven lokaler
for obduktion, balsamering och svepning av den dode.

En relativt stor del av det existerande krematoriet kommer
i och med nybyggnaden att behdlla sina nuvarande eller
ursprungliga funktioner. Kapell, expedition, visningsrum,
kylrum, skorstenarna samt kontors- och personalrummen
for ceremoni- och kapellverksamheten kommer att behalla
sina funktioner. Det ar viktigt att skorstenarna dven i fort-
sdttningen anvands bade for att de d& kan behélla sin ur-
sprungliga funktion och for att de inte ska forfalla. Darfor
ska rokgaserna fran det nya krematoriet ledas i en kulvert
till skorstenarna i det existerande krematoriet.

The Woodland Cemetery as a whole is a prime instance of
efforts in the 20th century to create a dignified setting both for
the dead and for the bereaved. Asplund’s painstaking detailing
of the various chapels and their waiting rooms is well known.
Several of the rooms in the crematorium also demonstrate how,
using high-quality materials, cogent design and special ligh-
ting, a framework was created for people in difficult situations,
as witness, for example, the many carefully worked out minor
details such as the practical extendable brackets in the viewing
room for the coffin lid and the evocative use of lighting. Over
and above its purely architectural merits, the intention at the
time of demonstrating concern for the mourners through these
rooms can be ascribed a socio-historical interest.

The crematory in itself provides a highly instructive illustration
of how the handling of a dead person proceeds. Arriving in a
coffin transported by a hearse, the deceased is taken to a cold
store pending the ceremony and subsequent cremation. If the
funeral is to take place in one of the Woodland Crematorium
chapels, the coffin is decorated before being taken to the cha-
pel, sometimes preceded by a viewing of the deceased. It is then
returned to cold storage pending cremation, after which the as-
hes are transferred to an urn. This is later released to the next
of kin or interred in the Woodland Cemetery. Originally there
were also facilities for post-mortem examination, embalming
and shrouding of the deceased.

With the addition of the new building, a relatively large part

of the existing crematorium will retain its present or original
functions. Chapels, reception, viewing room, cold store, chim-
neys and office and staff facilities for ceremonial and chapel
activities will retain their functions. It is important that the
chimneys should continue to be used, so that they can retain
their original function and be kept from falling into decay. The
flue gases from the new crematory will therefore be culverted to
the chimneys of the existing crematorium.
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Fran Kapellslingan syns hur omsorgsfullt gestaltad Skogskrematoriets sida ar mot naturskogsridan.
From Kapellslingan one sees the care devoted to deigning the side of the Woodland Crematorium facing the unspoiled woodland.
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Forhallningsséattet till platsen for det nya
krematoriet (tavlingsomradet)

”Det &r béttre att folja platsens krav dn tidens” — Gunnar
Asplund.

Skogskyrkogarden tangerar i sin norra del den nord-sydliga
rullstensds som stricker sig genom centrala Stockholm.
Storre delen av marken pé Skogskyrkogéarden utgérs av
isdlvssand och grus fran dsens bildning efter avsméltning-
en av den stora inlandsisen. I omradets norddstra del dar
tavlingsomradet ingar forekommer tunnare lager med sé
kallad svallsand uppblandad med underliggande lera samt
dven berg i dagen i de hogsta delarna.

Omrédet for nytt krematorium ligger inom ett skogsomréade
som 4r det storsta bevarade naturpartiet pa Skogskyrkogar-
den. Skogsomradet utgdr en visuell avgransning mot dster
for det 6ppna landskapsrummet som aterfinns innanfor
Skogskyrkogardens huvudentré. Innanfor dess vdstvinda
skogsbryn av hogvuxna, &ldriga tallar véixer en delvis tit
barrblandskog.

Nér Skogskyrkogarden anlades vixte dér en for den tiden,
reslig tallskog, vilket horde till ovanligheterna. Skogarna
vid forra sekelskiftet var i allminhet hart sargade av be-
tande djur och stort virkesuttag. En anledning till att man
finner ovanligt gamla och resliga tallar med alder pa mellan
200-300 &r inom tévlingsomradet dr sannolikt darfor att
den forna dgaren av Enskede Gérd, Axel Odelberg, redan
vid 1800-talets mitt insdg att skogen hade ett virde och
virnade om den. S& gammal skog &r idag sdllsynt i Stock-
holmstrakten.

Att det aktuella storre naturmarksomradet inte iansprak-
togs for gravkvarter beror sannolikt pa att marken delvis
utgors av berg-i-dagen och generellt har fér grunda jord-
lager for att fungera for kistbegravning. Ett dnnu starkare
skdl var att skogen bevarades som en visuell inramning till
det 6ppna landskapsrummet. Skogen utgjorde séledes en
medveten del av kompositionen av det Oppna entréomradet.
Sedd fran Almhgjden och minneslunden i véster framtré-
der kapellanldggningen mot en obruten skog, som skulle
kunna utgdra del av en “oéndlig” storskog.

Skogsomradet utgors idag i huvudsak av en tdmligen lik-
aldrig och tét blandbarrskog med gles forekomst av hogre,
dldre tallar som &r kring 150-250 &r gamla. Enstaka tallar
kan ha en alder av ca 300 ar. Darunder véxer yngre skog av
framforallt gran och tall liksom spridda 16vtrad. Inom hall-
marksomraden vaxer smatallar. I 6vrigt dominerar granen i
den yngre tradgenerationen da gran kan vdxa upp i skugga
och konkurrerar ut den ljuskrévande tallen. Ménga dldre
tallar i omradet ar tringda av uppvéxande granar.

Langs Kapellslingan vaxer manga vackra édldre tallar i det
vistexponerade skogsbrynet. Undervegetationen bestar av
mossor och risvegetation som blébér och lingon. Den natur-
liga markvegetationen har stor betydelse for upplevelse av
skogskénsla och bor védrnas pa en skogskyrkogard. Skogs-
skdtsel bedoms i princip inte ha utforts i omrédet sedan har
blev begravningsplats. Framforallt dstra delen av skogen
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The approach to the site of the new crema-
tory (the competition site)

“It is better to obey the demands of the place than those of the
age” — Gunnar Asplund.

The northern part of the Woodland Cemetery touches the boul-
der ridge extending from north to south and traversing the cen-
tre of Stockholm. Most of the land in the Woodland Cemetery

is glaciofluvial sand and gravel from the formation of the ridge
following the melting of the inland ice cap. In the northeastern
part of the area which includes the competition site, there are
thinner strata of glaciolacustrine sand mingled with underlying
clay and also with outcrops of rock at the highest points.

The site of the new crematory is located in a woodland area
which is the largest expanse of unspoiled country in the whole
of the Woodland Cemetery. This woodland constitutes a visible
eastern boundary to the open landscape inside the main Wood-
land Cemetery entrance. On the inside of its west-facing edge of
tall, ancient pine trees there is mixed conifer woodland, dense
in places.

When the Woodland Cemetery was first laid out, there was a
pine forest there, tall by the standards of the time and consti-
tuting one of the unusual features of the place. Forests in and
around 1900 were as a general rule badly scarred by grazing
livestock and heavy timber extraction. Probably, therefore, one
reason for the presence of unusually ancient and large pine
trees between 200 and 300 years old within the competition
site is that the former owner of Enskede Gard, Axel Odelberg,
realised already in the mid-19th century that the forest was of
value and took good care to preserve it. Woodlands that ancient
are a rarity in the Stockholm area nowadays.

One reason why this greenfield site was not utilised for grave
sections was probably that the land consists partly of outcrops
and the soil strata are too shallow for interment of coffins to be
feasible. An even stronger reason was the preservation of the
woods as a visual frame surrounding the open landscape. Thus
the woodlands were a deliberate part of the composition of the
open entrance area. Viewed from Almhojden and the garden
of remembrance in the west, the chapel complex stands out
against uninterrupted woodlands which could form part of an
“endless” forest.

The woodland area today consists of dense mixed conifers of
more or less the same age, sparsely interspersed with taller and
older pine trees between 150 and 250 years old. One or two
pine trees may be up to about 300 years old. Beneath this there
is younger woodland growing, consisting mainly of spruce and
pine as well as scattered broadleaf trees. There are small pine
trees growing in the outcrop areas. Otherwise the younger
generation of trees is dominated by spruce, which is capable
of growing up in the shade and ousting the light-hungry pine
trees. Many old pine trees in the area are under pressure from
growing spruce trees.

Along Kapellslingan there are many beautiful old pine trees on
the western edge of the woods. The undergrowth consist of mos-
ses and shrub vegetation such as blueberry and lingonberry.
The natural ground vegetation is an important element of the
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inom tévlingsomradet har naturskogsliknande karaktér
med stort inslag av gamla tallar och lagor med ddende ved.
I skogen forekommer ocksa de mindre vanliga fagelarterna
duvhok och spillkraka, vilka bagge dr beroende av gamla
trad.

Det vistliga skogsbrynet mot Kapellslingan bedéms gene-
rellt vara tdmligen stormfast och dess gamla bryntallar har
klarat exponering for de férhdrskande stormvindarna fran
véderstricken vaster och soder.

Utgangspunkten for tivlingen ar att behalla Skogskrema-
toriets unika inramning med den bakomliggande skogs-
fronten, for att respektera virldsarvet. Tavlingsomradet

ar darfor placerat indraget i kvarter 41 utgaende fran den
befintliga igenlagda parkeringsplatsen sa att det striacker
sig mot sydost in till den gldnta som bildas innanfor den
hojd som finns mot Kapellslingan och Skogskrematoriet.
Glantan och sparen av en stig dit dr sannolikt spar efter en
gammal byggnadsplats. Genom hdjden skdrmas det nya
krematoriet naturligen av fran Asplunds byggnad. Tév-
lingsomradets niva varierar +37m till +39 m &ver havet.
Hojden ligger pa +44m och forplatsen vid Heliga Korsets
Kapell har nivan +46m. Syftet med placeringen 4r att
kunna behélla Skogskrematoriets inramning intakt, att for-
lagga den nya krematoriebyggnaden sé diskret som mojligt
och med en betryggande avskdrmning avseende nivéldge
och skogsfronternas omfattning.

sylvan ambience and should be safeguarded in a woodland
cemetery. In principle, no silviculture is believed to have occur-
red in this area since it became a burial ground. In particular,
the eastern part of the woods within the competition site rather
resembles a primeval forest, with large numbers of old pine
trees and fallen dead wood. The woodlands are also the habitat
of the goshawk and black woodpecker, both of which are depen-
dent on old trees.

The western edge of the woods facing Kapellslingan is gene-
rally considered fairly storm-proof and the old pine trees at the
front have withstood exposure to the prevailing western and
southerly storm winds.

The starting point of the competition is the preservation of the
Woodland Crematorium’s unique setting with the forest edge
behind, out of respect for the World Heritage Site. The competi-
tion site, therefore, has been pulled back in section 41 from the
existing car park there, so as to extend south-eastwards into the
glade formed on the inside of the eminence overlooking Kapell-
slingan and the Woodland Crematorium. The glade and traces
of a footpath leading to it are probably the remains of an old
building site. The eminence provides a natural screen secluding
the new crematory from Asplund’s building. The level of the
competition site varies between +37m and +39m above sea le-
vel. The eminence is +44m and the forecourt of Heliga Korsets
Kapell (the Chapel of the Holy Cross) +46m. The purpose of
this positioning is to preserve the Woodland Crematorium set-
ting intact, to site the new crematory as discreetly as possible
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Panorama fran entrén till tavlingsomrédet. Panorama from entrance to competition site (180°).

Den skogsmaéssiga relationen utgar fran att naturskogs-
omradet omsluter den nya byggnaden med dess forplatser
och logistiska anslutningar. Skogszonen mot Kapellslingan
utmed Asplunds hus omfattar hela hojdpartiet med ett djup
av 50-80 m. Motsvarande zon mot gravkvarteren vid Ost-
anvindsvégen dr 30—45 m. For att gbra sd sma ingrepp som
mojligt i naturskogen utnyttjar darfor tavlingsomréadet de
nu befintliga 6ppna ytor som finns i form av den igenlagda
parkeringsplatsen och den ldngre in liggande gliantan.

Relationen mellan den nya byggnaden och den intilliggande
naturskogen &r en grundldggande kvalitet som i Asplunds
och Lewerentz anda ska forvaltas vid utformningen av det
nya krematoriet.

Mot den befintliga tvirgaende vagen bildas en forplats som
motsvarar den befintliga parkeringsplatsens djup, cirka 50
meter. Innanfor denna ligger det egentliga byggnadsomra-
det. De tva delarna bor samkomponeras till en sekvens av
omsorgsfullt gestaltade yttre rum. Det &r i hog utstrackning
i detta mote med byggnaden som de sakrala och symbo-
liska virdena kan skapas i enlighet med den tradition som
praglar Skogskyrkogarden. Byggnadens i dvrigt tekniska
innehall ska i detta mote balanseras av en utformning som
manar till samma stillhet och ménskliga virdighet som
praglar begravningsplatsen i 6vrigt. Det nya krematoriet
ska infogas i och underordna sig Skogskyrkogardens helhet
men dnda vara av utsokt kvalitet i detta nara mote.

Tévlingsomradets avgrinsning ska alltsd ses som en grund-
laggande garanti for att den kdnsliga grundbalansen mellan
landskap och byggnader vidmakthalls. Omréadet medger
viss rorelsefrihet till placering och olika dispositioner av
krematorieprogrammet som sddant men ska betraktas som
en absolut forutsittning i 6vrigt.

Transporter av kistor till det nya krematoriet kommer att
ske bade fran det nuvarande krematoriet samt i stor ut-
strackning dven direkt fran andra ceremoniplatser utanfor
Skogskyrkogarden. Utdver de vaganslutningar som redan
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and with adequate screening in terms of altitude and the extent
of the woodland edges.

The sylvan relation is based on the natural forest area encom-
passing the new building with its forecourts and logistical con-
nections. The woodland zone facing Kapellslingan alongside
the Asplund building comprises the entire eminence to a depth
of 50-80 metres. The corresponding zone facing the grave
sections beside Ostanvindsvigen is 30—45 metres. To minimise
interference with the natural forest, therefore, the competition
site makes use of the existing open spaces in the form of the
closed parking lot and the glade further in.

The relation between the new building and adjoining natu-
ral woodlands is a fundamental quality to be preserved, in
the spirit of Asplund and Lewerentz, in the design of the new
crematory.

Facing the existing transverse road, a forecourt will be formed,
corresponding in depth, about 50 metres, to the present-day
parking lot. The building area proper will be positioned on the
inside of this. The two parts should be composed as a sequence
of carefully designed outdoor spaces. It is to a great extent in
this encounter with the building that the sacred and symbolic
values can be created, in keeping with the tradition characte-
rising the Woodland Cemetery. In this encounter the otherwise
technical content of the building must be balanced by a design
prompting the same stillness and human dignity as characterise
the rest of the cemetery. The new crematory is to be integrated
with and subordinated to the wholeness of the Woodland Ceme-
tery but still be of exquisite quality in this close encounter.

The delimitation of the competition site, then, is to be seen as a
basic guarantee of the sensitive fundamental balance between
landscape and buildings being maintained. The site allows a
certain freedom of movement as regards positioning and vari-
ous configurations of the crematory programme as such, but its
delimitation is otherwise to be regarded as inviolable.

Conveyance of coffins to the new crematory will take place



finns vid parkeringsplatsen behdver troligen ytterligare

en vdganslutning goras for sidana transporter, helst mot
Oster. Denna maste ingaende provas i landskapet. Detta
giller ocksa den kulvertledning som ska forbinda det nya
krematoriets rokgaser med skorstenarna vid Asplunds hus.
Bade Kapellslingan och Ostanvindsvigen kan utnyttjas
som trafikerade vagar. I tdvlingsuppgiften ingar ocksa att
studera hur sorjande pa olika sétt kan rora sig och uppleva
det nya krematoriet bade i sig och i sitt sammanhang med
Asplundbyggnaden.

Arkitektoniskt forhaliningssatt till den nya
krematoriebyggnaden

Béde Gunnar Asplunds och Sigurd Lewerentz unika ar-
beten pa Skogskyrkogarden priglas av en stor konstnérlig
inlevelse och medkansla for den enskilda sdrjande ménnis-
kans situation och upplevelse kring begravningens ritualer.
For detta skapade de en storslagen helhet av ursprunglig
natur, nyskapat dramatiserat landskap och byggnader 6ver
tiden av mycket olika uttryck och ldgen. De hade bagge
som arkitekter formagan att med begransade resurser
skapa tidlos form med enkelhet i material och detaljarbeten
i méstarklass. Den foreliggande uppgiften ska ses i detta
sammanhang. Det befintliga krematoriets nédtta matt och
proportionering ska séledes betraktas som en forebild for
det nya krematoriet. Utdver den rent tekniska dispositionen
ligger alltséd fokus i tavlingsuppgiften pa att skapa hog arki-
tektonisk kvalitet i den rumsliga gestaltningen, speciellt vid
motet mellan uterummen och de inre rummen.

Det nya krematoriet ska fogas in som ett helt naturligt
tilldgg i denna vérldsunika ensemble utan att rubba den
kénsliga rumsliga balans mellan landskap och byggnader
som préglar Skogskyrkogéarden. Den nya byggnaden ska
inte heller bli en enskild sevdrdhet som konkurrerar med
de ursprungliga byggnaderna utan vara ett nytt tilligg i
samma tradition. Det dr detta arkitektoniska mésterskap
som tdvlingen efterfragar.

both from the present crematorium and also, to a great extent,
directly from other ceremonial venues away from the Wood-
land Cemetery. In addition to the road connections already
existing at the parking lot, a further connection will probably
need to be provided for the conveyance of coffins etc., but
preferably towards east. This must be closely tested in the
landscape. The same goes for the culvert which will convey
the flue gases from the new crematory to the chimneys of
Asplund’s building. Both Kapellslingan and Ostanvindsvigen
can be used for vehicular traffic. The competition brief also
includes studying how mourners can in various ways move
about and experience the new creamtory, both in itself and in
relation to Asplund’s building.

Architectural approach to the new
crematory building

Both Gunnar Asplund’s and Sigurd Lewerentz’s unique works
at the Woodland Cemetery are distinguished by great artistic
empathy and compassion for the situation and experience of
the individual mourner in connection with funeral rituals. For
this they created, over the years, a magnificent wholeness of
original natural scenery, newly created and dramatised lands-
cape and buildings of widely varying expression and location.
As architects they were capable of creating timeless form out of
limited resources, with simplicity of materials and consummate
detailing. The present brief'is to be seen in this context. Thus
the neat measurements and proportion of the existing cremato-
rium are to be regarded as a prototype of the new crematory,
and over and above the technical arrangements the focus of the
competition brief will be on creating a high level of architectu-
ral quality in the spatial design, especially at the meeting point
between outdoor and indoor spaces.

The new crematory is to be integrated as a perfectly natu-

ral addition to this internationally unique ensemble without
disrupting the delicate spatial balance between landscape and
buildings which characterises the Woodland Cemetery. Nor is
the new building to be an individual attraction competing with
the original buildings, Instead it is to be a new addition in the
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Avsikten dr att Asplundhusets rituella funktioner i kapellen
sékras for framtiden genom att en helt modern krematorie-
hantering byggs upp vid dess sida men dnda rumsmaéssigt
avskilt sé att den ursprungliga inramningen med skogs-
ridan forblir intakt. Den samlade funktionen av begrav-
ningskapell och nirliggande krematorium ar ocksa ett
vésentligt immateriellt virde for Skogskyrkogarden. Den
nya byggnaden ska pa det sittet praglas av bade ett sakralt
och symbolbéirande uttryck som pd ett naturligt och sjalv-
klart sétt ger den sin plats med respekt for det omgivande
stora sammanhanget. Det ar i forsta hand ett krematorium
men for de sorjande som Onskar f6lja kistan till ugnen skall
vigen dit priglas av viardighet och stillhet.

same tradition. It is this architectural mastery that the compe-
tition aims for.

The intention is for the ritual functions of the chapels of the
Asplund building to be secured for the future by building a com-
pletely modern crematory beside it but spatially separate, so
that the original setting of the woodland backdrop will remain
intact. The combined function of funeral chapel and nearby
crematory is also an essential intangible quality of Woodland
Cemetery. In this way the new building is to be characterised by
both a sacred and symbolically charged expressiveness which,
in a natural and uncontrived manner, will give it its appointed
place while respecting the surrounding larger context. It is

in the first instance a crematory, but for mourners wishing to
follow the coffin to the incinerator the path there must be one of
dignity and tranquillity.

Kyrkogardsnamnden har i sitt beslut om tavlingen
den 10 februari 2009 bland annat ansett att:

Den nya byggnaden utformas pa ett sidant stt att
den inte stor varken befintligt Skogkrematorium eller
den natur och milj6 som finns runtomkring. Den nya
byggnaden skall samspela med omgivningen pa ett
harmoniskt satt inte bara till arkitektur utan dven

i val av material och utformning, ljusinslapp med
mera. Den inre miljon bor praglas av ljus, luftighet,
estetik och rymd. Den vackra naturen utanfér bor
tas tillvara fran fonster dar dimensioneringen och
riktningen av dem &r betydelsefull.

Med tanke pa att Stockholm dr en mangkulturell

stad med ménga trosinriktningar maste hinsyn tas
till neutralitet avseende val av utsmyckningar. Frid,
stillhet och mojlighet till avskildhet for vintande
sorjande skall vidare prigla byggnadens utformning,
sd att begravningsséllskap och sorjande har mojlighet
att dra sig undan men samtidigt ges tillfélle att ta del
av utsikten mot naturen.

Arbetsmiljon skall vara tekniskt optimalt utformad
i syfte att logistiken ska underlitta all hantering och
flyttning av kistor frdn mottagande for vidaretran-
sport till ugnar och frén ugnar till urnférvaring. De
personalutrymmen som planeras bor f6lja samma
riktlinjer som ovan avseende den inre miljon.

In its resolution of 10th February 2009 concerning the
competition, the Cemeteries Board among other things
took the view that:

The new building shall be designed in such a way as not
to disturb either the existing Woodland Crematorium
(Skogskrematoriet) or the natural and other surroun-
dings. The new building must interact with its surroun-
dings harmoniously, not only architecturally but also as
regards the choice of materials and design, daylighting
etc. The indoor environment should be characterised by
light, airiness, aesthetic and space. The beautiful natural
surroundings should be taken advantage through the
windows, the size and alignment of which are important.

Given that Stockholm is a multicultural city with many
creeds represented, allowance must be made for neutrality
in the choice of adornments. Peace, tranquillity and the
possibility of privacy for mourners while waiting must also
characterise the design of the building, so that funeral
parties and mourners can enjoy privacy while at the same
time being able to view the natural surroundings.

The work environment must be of optimal technical
design, the aim being for the logistics to facilitate all
handling and moving of coffins from reception for
conveyance to incinerators and from incinerators to urn
storage. The personnel facilities planned should conform
to the same guidelines as the above regarding the indoor
environment.

FOrutsattningar

Kulturhistoriskt skydd

Skogskyrkogarden togs upp pa UNESCO:s Virldsarvslista
1994 som det femte virldsarvet i Sverige. UNESCO hade
foljande motivering till att Skogskyrkogarden dger ett
sérskilt stort universellt varde: "Skogskyrkogdrden dr ett
utomordentligt framstiende exempel pd ett gestaltat kul-
turbdrande landskap som rymmer savdl ursprunglig natur
och vegetation som arkitektoniska element och ddrigenom
frammanande en miljo som pad ett fulldndat sdtt tjinar sitt
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Preconditions

Heritage protection

The Woodland Cemetery was inscribed on the UNESCO World
Heritage List in 1994 as the fifth World Heritage Site in Swe-
den. UNESCO found the following reasons for the Woodland
Cemetery being of outstanding universal value: “The Wood-
land Cemetery is an outstandingly successful example of a
designed cultural landscape which blends landform and natural
vegetation with architectural features to create a landscape that
is ideally suited to its purpose as a cemetery. The creation of



syfte som begravningsplats. Skogskyrkogdarden, skapad
av Asplund och Lewerentz, gav upphov till en form for be-
gravningsplatser som pd ett genomgripande sdtt paverkat
planldggningen av begravningsplatser och kyrkogdrdar
over hela virlden.”

I beslutstexten framhélls bland annat vikten av den sam-
manhallna begravningsplatsen med dess ingadende funk-
tioner, som Skogskrematoriet. Det finns ocksé en nog-
grann analys av Asplunds logistiska huvudidé som tillater
ceremonier i de tre kapellen utan att de olika begravnings-
séllskapen stor varandra. Idén innebér ocksa att kapellen
servas av gemensamma tekniska funktioner pa baksidan
av en forsénkt vaning som naturligt utnyttjar landskapet.
Denna logistiska samfunktion mellan ceremoni och teknik
ar saledes en av anldggningens barande idéer.

I argumenteringen for ett virldsarvsutndmnande hévdas att
inga atgarder utforts sedan 1920 som pa nagot sétt paverkar
autenticiteten i Asplunds och Lewerentz originalkoncept.

I och med att den svenska regeringen skrivit under den sa
kallade Virldsarvskonventionen har man tagit pa sig att
“vdarda och skydda sina virldsarv for kommande genera-
tioner”.

Ett vérldsarvsutndmnande ger inget formellt skydd till plat-
sen utan forutsittningen &r att den egna lagstiftningen ska
ge ett fullgott skydd. Skogskyrkogarden ar skyddad enligt
4 kap Lagen om kulturminnen, KML, av §§11-15 framgér
till exempel att "Begravningsplatserna skall vardas och
underhéllas sa att deras kulturhistoriska vdrde inte minskas
eller forvanskas”. Det &r lansstyrelsen som prévar om en
fordndring, som t ex en ny byggnad, dr forenlig med lagen.

Redan 1987 pekades Skogskyrkogérden ut som riksintresse
for kulturmiljovérden, vilket dven innebér ett skydd enligt
3 Kap 6§ Miljobalken. Miljobalken stadgar att ett sdédant
omrade “’skall s& langt mojligt skyddas mot atgirder som
patagligt kan skada natur- eller kulturmiljon”.

1 Plan- och bygglagen stills krav pa bland annat hur ny-
bebyggelse ska utformas. “Byggnader skall placeras och
utformas pd ett sdtt som dr ldmpligt med hdnsyn till stads-
eller landskapsbilden och till natur- och kulturvirdena pd
platsen. Byggnader skall ha en yttre form och firg som dr
estetiskt tilltalande, limplig f6r byggnaderna som sadana
och som ger en god helhetsverkan.” (PBL 3 kap 1 §.) Enligt
PBL 3 kap 12 § géller ocksa att byggnader av historiskt,
kulturhistoriskt och konstnérligt viarde inte far férvanskas.
Aktuell rattsprovning visar att detta kan gélla vissa interi-
orer 1 de fall de 4r direkt kopplade till exteridra virden.

Gillande plan for Skogskyrkogarden fran 1947 anger kyr-
kogérdsandamal som en allmin bestimmelse utan nagra
inskrankningar i verksamhetens bedrivande. For att bittre
anpassa planen till gédllande hoga kulturhistoriska varden
och de forutséttningar som anges i beslutet om vérldsarvs-
status kan det bli aktuellt med ett tilldgg till planen som
klargor det ytterligare skydd som behdvs i de sé kallade
buffertzonerna for att garantera de stora virden som finns i
dispositionen av Skogskyrkogardens landskap och bygg-
nader. Staden har sedan lange arbetat med en dterstéllning
av dess zoner som till exempel det padgdende arbetet med

Asplund and Lewerentz at the Woodland Cemetery established
a new form of cemetery that has exerted a profound influence
on cemetery design throughout the world.”

The text of the resolution refers among other things to the
importance of the integrated cemetery with its constituent
functions, such as the Woodland Crematorium. It also includes
a careful analysis of Asplund’s main logistical idea, which
allows ceremonies to proceed in the three chapels without the
different funeral parties being disturbed by each other. The
idea also implies the chapels being served by common technical
functions at the rear of a lower storey which makes natural use
of the landscape. This logistical interlinking of ceremony and
technology, then, is one of the salient ideas of the complex.

The argument for World Heritage List inscription asserts that
no measures have been taken since 1920 which in any way
affect the authenticity of Asplund’s and Lewerentz’s original
concept. A signatory of the so-called World Heritage Conven-
tion, the Government of Sweden has pledged itself to ”conserve
and protect Sweden’s World Heritage Sites for transmission to
future generations”.

Inscription on the World Heritage List does not afford any for-
mal protection for the site concerned. Instead the expectation is
for full protection to be provided through national legislation.
The Woodland Cemetery is protected under Chapter 4 of the
Heritage Conservation Act, Sections 11-15 of which lay down,
for example, that “Cemeteries shall be cared for and main-
tained in such a way that their cultural historic value is not
reduced or debased.” It is for the county administrative board
to decide where a proposed alteration — a new building, for
example — is compatible with the statutory provisions.

The Woodland Cemetery was already singled out in 1987 as a
site of national interest for heritage conservation, which also
confers protection under Chapter 3, Section 6 of the Environ-
mental Code, to the effect that such an area “shall, to the grea-
test extent possible, be protected against measures that damage
the natural or cultural environment.”

The Planning and Building Act contains stipulations concer-
ning, among other things, the design of new building develop-
ment. “Buildings shall be positioned and designed in an app-
ropriate manner, having regard to the townscape or landscape
and to the natural and cultural qualities of the place. Buildings
shall have an outward form and colour which is aesthetically
appealing, is suitable for the buildings as such and produces a
good overall effect.” (Chapter 3, Section 1). According to the
Act Chapter 3, section 12, buildings of historical, cultural and
artistic values can not be distorted. Current court judgement
shows that this also can apply to certain interiors if they are
directly linked to exterior values.

The current plan for the Woodland Cemetery, dating from 1947,
indicates burial ground purposes as a general provision with
no restrictions on the conduct of the activity. To bring the plan
morve closely into line with existing high qualities of cultural
historical interest and the conditions stated in the inscription
decision, an addition to the plan may be considered, clarifying
the additional protection needed in the so-called buffer zones in
order to guarantee the great qualities inherent in the configura-
tion of the Woodland Cemetery’s landscape and buildings. The
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restaureringen av den judiska férsamlingens kyrkogérd i
anslutning till Skogskyrkogardens sddra del.

Det nya krematoriets funktioner

Det nya krematoriets huvudsakliga funktion &r att avlasta
Asplunds befintliga krematorieanldggning frin de krema-
torietekniska delarna. Anldggningens frimsta syfte &r att
kremera kistlagda avlidna personer. Asplunds krematorie-
anldggning med kapell och tillhérande utrymmen kommer
dven fortsédttningsvis att fungera som huvudbyggnad for
anhoriga och sorjande. De rituella ceremonierna kom-

mer i huvudsak att dga rum i Asplundbyggnadens kapell
och visningsrum. I den nya byggnaden kommer anhériga
endast att anvdnda lokalerna da de 6nskar delta vid sjdlva
kremeringen samt vid himtning av urna i samband med be-
gravning pa annan begravningsplats. I det nya krematoriet
kommer nyregistrering av kistor, kylférvaring, kremering,
malning av aska, dverforing av aska till urna och lagerhall-
ning av urnor att ske. Det ska ocksé finnas utrymmen for
rokgasrening och teknisk utrustning. Urnutldmningen sker
i forsta hand till begravningspersonal men ibland hdmtar
anhoriga eller deras ombud sjélva urnan.

For administrationen ska det finnas en terminal for regist-
rering och reception for urnutlimning kombinerat med en
arbetsplats samt ett chefskontor och lunchrum med plats for
minst sex personer. I samband med registrering och recep-
tion ska &ven ett kontor och ett mindre personalrum finnas.
Personalen pa krematoriet utgors av en krematoriechef med
ett eget arbetslag med tre till fyra tekniker som ska ha egna
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City has long been working for the reinstatement of these zones,
as witness for example the work now in progress on restoration
of the Jewish congregation’s cemetery adjoining the southern
part of the Woodland Cemetery.

Functions of the new crematory

The main function of the new crematory is to relieve Asplund’s
existing crematorium of the technical operations to do with
cremation. The foremost purpose of the facility is the cremation
of coffined bodies. Asplund’s crematorium with its chapels and
appurtenant spaces will continue to be the main building for fa-
milies and mourners. The ritual ceremonies will take place prin-
cipally in the chapels and viewing room of Asplund’s building.
Funeral parties will only make use of the premises in the new
building when they wish to take part in the actual cremation and
in the collection of the urn for deposition in another cemetery.
First-time coffin registration, cold storage, cremation, grinding
of ashes, transfer of ashes to urns and urn storage will take
place in the new crematory, which must also have spaces for flue
gas purification and technical equipment. Urns will in the first
instance be released to funeral contractors but will sometimes be
collected by relatives or their representatives.

For administrative purposes there is to be a terminal for
registration and reception for urn collection, combined with

a workstation and a manager’s office, plus a lunch room with
seating for at least six persons. An office and a small staff room
are also to be provided in conjunction with registration and
reception. The crematory staff comprise a crematory manager
and a workforce of three or four technicians who are to have




dndamalsenliga personalutrymmen (dubbla omkladnings-
rum med duschar) i det nya krematoriet.

I ett modernt krematorium &r arbetsmiljon mycket viktig.
Tunga lyft ska ske med truckar. Buller ska understiga gil-
lande normer med god marginal. Arbetslokalerna ska vara
ljusa, ha bra ventilation och passande utsmyckning.

Det ska finnas ett separat utrymme for laddning och natt-
parkering av tre eldrivna truckar inom byggnaden. I eller

i anslutning till det nya krematoriet ska det finnas lasbara
garageplatser med laddningsstationer for ett eldrivet arbets-
fordon for kisttransporter som kommer att anvindas for
transporter mellan det nya och befintliga krematoriet samt
for tvd mindre elbilar.

En framtida eventuell utbyggnad ska beaktas. Ugnarna och
reningsutrustning ska vid behov kunna bytas ut.

appropriate personnel facilities of their own (two changing
rooms with showers) in the new crematory.

Health and safety considerations are very important in a mo-
dern crematory. Heavy lifting is to be done with trucks. Noise
must fall short of current limit values by a generous margin.
The working premises must be well-lit, properly ventilated and
suitably decorated.

A separate space for recharging and overnight parking of three
electrically powered trucks is to be provided within the building.

In or adjoining the new crematory there are to be lock-up garages
with recharging stations for an electrically powered vehicle which
will be used for conveying coffins between the new and the existing
crematories and for two smaller electrically powered vehicles.

Provision is to be made for the possibility of a future enlar-
gement. The incinerators and cleaning equipment are to be
replaceable should the need arise.

Yta — Effektiv invindiga rumsfunktionsytor exkl. kommu-
nikation etc.

Grupp Utrymme Yta Group Space Area
1. FQRGIT\RD Rensningsplats, dekorerade kistor 1. | FORECOURT Clearing point decorated coffins
FOR (Typ carport inkl. containerplats) FOR HEARSES | (Carport type, inc. disposal skip)
LIKBILAR 5 st. parkeringsplatser intill 5 parking spaces adjoining the
forgarden forecourt
2. | MOTTAGNING | Mottagningshall for bisattning 40 kvm 2. | COFFIN Mortuary reception hall 40sg. m
AV KISTOR Biséttningsrum med bilgenomfart RECEPTION Drive-through mortuary
Truckladdningsplats 20 kvm Truck recharging point 20sq. m
We 4 kvm Toilets 4sq.m
Sop- och stadrum 12 kvm Refuse disposal and cleaning room | 12 sq. m
Registrering 12 kvm Registration 12sq. m
Kylrum mottagning 120 kvm Cold store reception 120 sq. m
3. | KYLRUM Kylrum 1 fore ceremoni 90 kvm 3. | COLD STORE | Cold store 1, pre-ceremony 90sg. m
Kylrum 2 fore kremering 90 kvm Cold store 2, pre-cremation 90sg. m
4. | KREMERING Inséttning-, ugn- och utraknings- 292 kvm 4. | CREMATION Insertion, furnace and ash 292 sg. m
rum Mourners’ room next to insertion 12 sq. m.
Anhdrigrum i anslutn. till insatt- 12 kvm Control room 12sq. m.
ning 5. | ASHPROCES- | Ash preparation 20 sq. m.
Kontrollrum 12 kvm SING Urn handling space 12 sq. m.
5. | ASKHANTE- Askberedning 20 kvm Urn storage for interment 50 sq. m.
RING Uf"hanFef'HQSfum o 12 kvm 6. | RELEASE Urn release room 12 sq. m.
Urnlagring for gravsattning 50 kvm Toilets, cleaning and stores 12 sq. m.
6. | UTLAMNING | Urn-utidmningsrum 12 kvm 7. | ENTRANCE | Office, inc. waiting point 20 sq. m.
i We, stad och forrad 12kvm AND STAFF Manager’s office, staff and mee- | 25sq. m.
7. | ENTRE OCH Expedition inkl. véntplats 20 kvm ting room
PERSONAL Chefskontor, personal- och 25 kvm Staff room, inc. pantry & canteen 20sq. m.
métesrum Changing room w. toilet & shower, | 20 sg. m.
Paus inkl. pentry och matrum 20 kvm 6 pl., men
OmKkI. inkl. we/dusch 6 pl. herrar 20 kvm Changing room w. toilet & shower, | 20sq. m.
OmKI. inkl. we/dusch 6 pl. damer 20 kvm 6 pl., women
8. | TEKNIK Avgaskylare (virmevéxlare) 310 kvm 8. | SERVICES Flue gas cooler (heat exchanger) 310sq. m
Rékgasrening (inkl. farligt avfall) Flue gas purification (inc. hazar-
Flikt- och pumprum 130 kvm dous waste)
Forvaring farligt avfall (10 kvm) Fan and pump room 130sg. m
Kompressorer, reservdiesel m m Hazardous waste storage (10 sq. m.)
9. | ACKUMULA- | Ielleri anslutning till nya krema- Compressors, diesel reserve etc.
TORER toriet 9. | ACCUMULA- In or adjoining the new crematory
TORS

Area — Effective internal room function areas, communications
etc. not included.
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Det nya krematoriets logistik

Det nya krematoriets logistik handlar i forsta hand om en
kisthantering inom byggnaden men ocksa om kisttranspor-
ter mellan det nya och gamla krematoriet.

Alla utrymmen dér kistor hanteras frén mottagning till
askutrakning bor ligga i ett plan tillsammans med dvriga
lokalytor. Teknisk forsorjning som fliktrum, virmedtervin-
ning etc kan ligga i plan &ver eller under krematorierum-
men. Det logistiska schemat &r en vigledning for de viktiga
funktionella kopplingarna. I arkitektuppgiften ligger att
utdver detta 16sa byggnadens disposition s att hogkvali-
tativa rum uppstér for savil de sdrjande som den personal
som har sitt dagliga arbete i byggnaden.

Kistorna kommer huvudsakligen med biltransport (begrav-
ningsentreprendrer) till Skogskyrkogérden. Merparten av
alla transporter kommer direkt till det nya krematoriet. De
kistor som man ska hélla ceremoni for i ndgot av Skogskre-
matoriets kapell transporteras forst till det ursprungliga
krematoriet och kan férvaras i dess kylrum. Kistor kommer
efter ceremoni att med darfor avsett fordon transporteras
till det nya krematoriet.

Begravningsentreprendrer ska sjdlva kunna hantera
kistorna i ett invdndigt klimatskyddat utrymme. Intag-
ningsomradet ska vara s utformat att det gar att kéra

rakt igenom detta utrymme for att slippa backning och
logistikproblem (ex modernt ambulansintag). De kistor
som kommer dekorerade ska fore registrering avsmyckas.
Detta ska ske i en forstation till bisattningsutrymmet dir
det ska finnas tillgang till containrar. I det nya krematoriet
ska begravningsentreprendrer sjdlva kunna lasta av och
efter registrering transportera kistorna till ett invandigt
klimatskyddat utrymme, ett sa kallat bisdttningsrum.
Begravningsentreprenorer ska ocksa kunna lamna av kistor
1 ett kylt rum nér mottagningen och registreringen inte r
bemannad. Efter registrering forvaras kistorna i kylrum 1
avvaktan pa kremering.

Fran kylrummet transporteras kistorna till ugnsrummet.
All transport av kistorna sker med sirskilda kisttruckar.
Vid sjélva kremeringen finns separata lyftanordningar
tillhérande kremeringsugnarnas utrustning. Efter kre-
meringen skrapas askan fran ugnsbotten och svalnar i en
sdrskild behallare. Direkt efterat mals askan i en kvarn och
fors over till avsedd urna. Urnan plomberas och mérks med
en etikett och kremeringsnummer. Urnor med askor for-
varas i ett forrad i avvaktan pd gravsittning. I ett speciellt
rum eller pa darfor avsedd plats sker utlimning av aska till
anhoriga eller deras ombud i de fall gravséttning sker pa
annan ort eller i utlandet.

Personalen och anhdriga ska ha en egen entré till bygg-
naden separerad frén kistangoringen. Om mgjligt kan en
sdrskild entré for anhoriga dvervégas. Dir ska dven plats
for tillfallig parkering finnas.

Anhoriga som kommer till nya krematoriet kan ha uttryckt
en speciell 6nskan om att fa delta vid insdttningen av kistan
i ugnen eller vill vara med vid urnutlamningstillféllet. For
dem som véntar under kremeringen finns det behov av ett
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Logistics of the new crematory

The logistics of the new cremator have primarily to do with the
handling of coffins within the building but also with the convey-
ance of coffins between the new and old crematories.

All spaces where coffins are handled, from reception to ash
collection, should be on the same level together with other
facilities. Technical services such as fan room, heat recovery
etc. can be installed one storey above or below the crematory
spaces. The logistical chart is a guide to the main functional
connections. In addition to this, the architect’s brief is to solve
the layout of the building in such a way as to provide high-qua-
lity spaces both for funeral parties and for the staff whose daily
work takes place in the building.

The coffins arrive at the Woodland Cemetery mainly by road
(funeral contractors). Most deliveries are made directly to the
new crematory. Those coffins for which a ceremony is to be
held in one of the Woodland Cemetery chapels are first convey-
ed to the original crematorium and can be held in its cold store.
After the ceremony coffins will be conveyed by the appropriate
vehicle to the new crematory.

Funeral contractors must be able to collect coffins themselves
from a facility with internal climate protection. The recep-
tion area must have a drive-through configuration, for the
avoidance of reversing and logistical problems (cf.- a modern
ambulance entry). Coffins arriving decorated are to have their
decorations removed prior to registration. This is to be done in
an anteroom to the mortuary, with access to disposal skips. In
the new crematory funeral contractors will themselves be able
to unload the coffins and, after registration, convey them to a
space with internal climate protection, i.e. a mortuary. They
will also be able to deliver coffins to a refrigerated space when
there are no reception and registration staff on duty. After
registration the coffins will be held in cold storage pending
cremation.

From the cold store the coffins are conveyed to the incinerator
room. All coffin transport operations are done using special
casket trucks. For the actual cremation there are separate
lifting devices belonging to the incinerator equipment. After
cremation the ashes are collected from the incinerator bed
and put to cool in a special receptacle. They are put through

a grinder immediately afterwards and transferred to the
designated urn, which is sealed and marked with a label and
cremation number. Urns containing ashes are kept in store
pending deposition. If deposition is to take place elsewhere, in
Sweden or abroad, the ashes are collected by the family or their
representative from a special room or a place designated for
the purpose.

Staff and families are to have a separate entrance to the
building, separated from the coffin reception bay. If possible,
a separate entrance for families should be considered. Visitor
parking space must also be provided there.

Families coming to the new crematory may have specially re-
quested to attend the insertion of the coffin into the incinerator
or to be present when the urn is released. Those waiting while
cremation is in progress will need a private waiting room. For
ethical reasons it should be made possible to segregate one of



enskilt vantrum. Av etiska skil bor det finnas mdjlighet
att avskilja en av ugnarna pa kistintagssidan fran de andra
eller mojligen ett dskddarrum varifrdn man kan se ugn och
inséttning i den. Anhdriga som vill delta vid kremeringen
kommer inte att ges tilltrdde till ugnens baksida.

Teknisk beskrivning

Det nya krematoriets utrustning bestdr av kremeringsug-
nar, kyl- och reningsanldggning for rokgaser och rokgas-
flakt. Férutom detta finns utrustning for virmeatervinning,
kylanldggning, ventilationsutrustning och miljostation for
sortering av avfall.

Rokgaserna fran kremeringen kyls innan de renas. Rok-
gaserna fors sedan via en kulvert ut i de ursprungliga
skorstenarna vid Asplunds krematorium. Rokgasrenings-
rester uppsamlas i slutna kérl som transporteras av behorigt
foretag till slutbehandlare for behandling eller lagring.

Byggnaden ska anpassas for nordiska férhéallanden och
laga energiforluster i byggnaden efterstriavas. Kremerings-
anldggningen kommer att vara mycket tekniskt avancerad
med avseende pa dtervinning av energi fran anldggningens
processer. Aven avancerade tekniska 16sningar avseende
miljovénlighet och ldga kostnader for kylanldggningen
ingér i projektet. Exakt vilka system for kremering, ater-
vinning och kylning som kommer att anvéndas dr under
utredning och kommer att anges i projekteringsfasen efter
tavlingen.

Ekonomi/genomférbarhet

Kyrkogardsforvaltningen har i sin begéran till Stockholms
stadsfullmiktige anhallit om en total investeringskostnad
for att realisera ett nytt krematorium samt vissa komplette-
rande arbeten i befintligt krematorium. For att de tdvlande
ska fa en ekonomisk referensram till de ekonomiska villkor
som Kyrkogérdsforvaltningen kommer att utgé fran kan
nedan angivna tal tjina som riktlinjer.

Processarbeten, krematorieteknik 35 Mkr
Byggnadskostnader 50 Mkr

For byggnadens ldngsiktiga ekonomi &r drifts- och under-
hallskostnader av stor betydelse vilket innebér ett krav pa
omsorg i valet av material, konstruktion och energiforsorj-
ning samt generalitet, yteffektivitet och flexibilitet.

Téavlingsforslagen ska genomsyras av den ekonomiska
stramhet och ytekonomi som kénnetecknar Asplunds
befintliga krematorium samtidigt som den langsiktiga kva-
liteten pa material och utformning inte far dventyras.

the incinerators on the coffin intake side from the others or pos-
sibly to provide an onlooking room from which the incinerator
and insertion of the coffin into it can be witnessed. Families
wishing to take part in the cremation will not be allowed access
to the rear of the incinerator.

Technical description

The equipment of the new crematory comprises incinerators, a

flue gas cooling and purifying plant and a flue gas fan. There is
also heat recovery equipment, a refrigeration plant, ventilation
equipment and a recycling station for refuse disposal.

The flue gases from the cremation are cooled before being
cleaned. They are then culverted out to the original chimneys
of Asplund’s crematorium. Flue gas residues are collected in
closed vessels which are conveyed by an authorised company to
a final processor for processing or storage.

The building must be adapted to Nordic conditions and low
energy losses aimed for. The crematory will be technically very
advanced as regards recovery of energy from the processes.
The project also includes advanced technical solutions with
regard to environmental friendliness and low refrigeration
plant costs. The exact cremation, recovery and cooling systems
to be used are under investigation and will be indicated in the
planning phase following the competition.

Economics/feasibility

In its funding request to the Stockholm City Council, the Ceme-
teries Administration has quoted a total capital cost for the rea-
lisation of a new crematory and certain supplementary works
in the existing crematorium. The following figures can be taken
as guidelines, to give entrants a financial frame of reference on
the financial conditions which the Cemeteries Administration
will be working to.

Process works, crematory technology MSEK 35

Construction costs MSEK 50

Running and maintenance costs have a very important bearing
on the long-term economics of the building, which means that
care must be devoted to the choice of materials, structure and
energy supply and also to generality, space effectiveness and

Aexibility.

The competition entries are to be permeated by the thriftiness
and space economy characterising Asplund’s existing cremato-
rium, at the same time as the long-term quality of materials and
design is not to be jeopardised.
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Tavlingstekniska
bestammelser

Tavlingsarrangor

Kyrkogardsforvaltningen, Stockholm.

Tavlingens form

Tavlingen dr en inbjuden formgivningstédvling i ett steg och
genomfors i enlighet med Lagen om Offentlig Upphand-
ling.

Tavlingssprak

Tavlingsforslag ska vara utfort pa svenska och engelska,
vilket innebar att all text pa tédvlingsplanscherna ska finnas
pa bada spraken parallellt.

Deltagarréatt

Tavlingen dr 6ppen endast for foljande inbjudna arkitekt-

foretag/team, utvalda genom ett 6ppet kvalificeringsforfa-

rande:

e Caruso St John Architects LLP, Storbritannien

* White Arkitekter AB, Sverige

* BIG ApS, Danmark / Topotek 1, Tyskland

» Johan Celsing arkitektkontor AB, Sverige / Miiller Illien
Landschaftarchitekten, Schweiz

» Tadao Ando Architects & Associates, Japan / KacicLi-
dén Landscape Architect, Italien

Jury

¢ Arkitekt SAR/MSA Per Kallstenius, stadsarkitekt,
Stockholms stad, ordférande

* Mats Larsson, forvaltningschef, Kyrkogérdsforvaltning-
en

* Christer Knutas, teknisk chef, Kyrkogardsforvaltningen

¢ Ann-Charlotte Backlund, stadsantikvarie, Stockholms
stadsmuseum

» Arkitekt SAR/MSA Erik Wikerstal, utsedd av Sveriges
Arkitekter

+ Landskapsarkitekt LAR/MSA Thorbjorn Andersson,
utsedd av Sveriges Arkitekter

Juryns sekreterare dr Katarina Nilsson, Sveriges Arkitek-
ter.

Tavlingsfunktionar

Tavlingsfunktionér dr Per Nystrom, adress:
Arkitekt SAR/MSA Per Nystrom
Stockholms Kyrkogardsforvaltning

c/o Scheiwiller Svensson Arkitektkontor
Asdgatan 119

116 24 Stockholm

e-post per@ssark.se
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Terms of the
competition

Competition promoter

The Cemeteries Administration, Stockholm.

Form of the competition

This is a single-stage invited design competition, to be con-
ducted in accordance with Sweden’s Public Procurement Act
(Lagen om Offentlig Upphandling, LOU).

Competition language

Competition entries are to be in Swedish and English, meaning
that all text in the competition illustrations is to be parallel text
in both languages.

Eligibility

The competition is open solely to the following invited architect

firms/teams, which have been selected in an open qualification

procedure:

* Caruso St John Architects LLP, UK

»  White Arkitekter AB, Sweden

* BIG ApS, Danmark / Topotek 1, Germany

» Johan Celsing arkitektkontor AB, Sverige / Miiller Illien
Landschaftarchitekten, Switzerland

* Tadao Ando Architects & Associates, Japan / KacicLi-
dén Landscape Architect, Italy

Jury

»  Architect SAR/MSA Per Kallstenius, City Architect, Chair

*  Mats Larsson, Senior Administrative Officer, Cemeteries
Administration

e Christer Knutas, Technical director, Cemeteries Administra-
tion

*  Ann-Charlotte Backlund, Conservation Director, Stockholm
City Museum

» Architect SAR/MSA Erik Wikerstdl, nominated by the Swe-
dish Association of Architects

» Landscape Architect LAR/MSA Thorbjorn Andersson, nomi-
nated by the Swedish Association of Architects

Secretary to the Jury: Katarina Nilsson, Swedish Association of
Architects

Competitions Officer

The Competitions Officer is

Arkitekt SAR/MSA Per Nystrom
Stockholms Kyrkogdrdsforvaltning

c/o Scheiwiller Svensson Arkitektkontor
Aségatan 119

116 24 Stockholm

e-post per@ssark.se



Programhandlingar

Programhandlingarna utgors av detta program samt fol-
jande bilagor:
1. Digital situationsplan med tdvlingsomrédet inritat
2. Orginalritningar
3. Foton:
- Flygfoton
- Bilder fran platsen inklusive panoramabilder
- Diverse dldre bilder
4. Rumsfunktionsprogram
. Beskrivning och bedémning av skogsomrade
6. Diverse referensmaterial om Skogskyrkogarden:
- Tallum, forfattare Bengt OH Johansson
- Utdrag ur ”Gunnar Asplund arkitekt 1885-1940”,
Byggmastarens forlag
- Byggmadstaren 1940
- Skrift av Kyrkogérdsforvaltningen 1956
7. 3D-modell
8. Modellplatta

9}

Startmote

Samtliga tdvlande inbjuds till ett gemensamt startméte och
visning av tavlingsomrédet den 8 juni k1 10.00, pa Skogs-
kyrkogérden.

Tavlingsfragor

Begiran om klarldgganden eller kompletterande uppgifter
om programhandlingarna ska goras skriftligen, genom brev
eller e-post till tavlingsfunktiondren. Tavlingsfragor ska
vara tévlingsfunktiondren tillhanda senast 2009-08-14.
Tavlingsfragor och juryns svar kommer snarast direfter att
skickas till samtliga tdvlande.

Tavlingsférslaget

Téavlingsforslaget ska vara anonymt. Detta giller ocksd
forfattarinformation pé datafiler och liknande. Forslag som
bryter mot anonymiteten kommer att undantas fran bedom-
ning. Samtliga inlimnade ritningar och 6vriga handlingar
ska i nedre hdgra hornet vara forsedda med ett motto.

Tavlingsforslaget ska vara monterat pé styvt material i
stdende Al-format, och fir omfatta hogst 4 planscher. Dér-
utdver ska en omgéang av dessa planscher, forminskade till
A3-format, l1amnas.

Tavlingsforslagen ska ocksé lamnas in digitalt i pdf-format
pa CD. Alla planscher ska finnas i en fil pd hogst 10MB.

En enkel modell av forslaget ska inlimnas pa den levere-
rade modellplattan. Denna modellplatta maste anvéndas
eftersom den dr byggd for att stdllas i en storre modell.
Modellen kommer i forsta hand anvéndas av juryn och kan
darfor utforas enkelt.

Eventuella handlingar utdver ovan ndmnda kommer att tas
undan fran beddmning och utstéllning. Annan modell tas
ej emot.

Programme documents

The programme documents consist of this programme and the
following appendices:
1. Digital site plan with the competition site plotted
2. Original drawings
3. Photographs:
- Air photos
- Pictures from the site, including panoramas
- Various older pictures
4. Area specifications
Description and assessment of the woodland area
6. Sundry reference material about the Woodland Cemetery
- Tallum, authored by Bengt O. H. Johansson
- Excerpt from "Gunnar Asplund architect 1885-1940",
Byggmdstarens forlag
- Byggmdstaren 1940
- Cemeteries Administration publication, 1956
7. 3D model
8. Physical model base

-

Inaugural meeting

All participants are invited to a joint inaugural meeting and
viewing of the competition site at theWoodland Cemetery on 8th
June at 10 am.

Competition enquiries

Requests for elucidation or further particulars regarding the
programme documents are to be made in writing, by letter or e-
mail addressed to the Competitions Officer and must reach the
Competitions Officer not later than 14th August 2009.
Competition enquiries and the Jury’s replies will then be sent to
all participants at the earliest possible opportunity.

The competition entry

The competition entry must be anonymous. So too must author
particulars in data files and suchlike. Entries breaching ano-
nymity will not be taken into consideration. All drawings and
other documents submitted are to carry a motto in the bottom
right-hand corner.

Competition entries are to be mounted on rigid material in por-
trait Al format and may not exceed four sheets. A set of these
posters reduced to A3 format is also to be submitted.

Entries are also to be submitted digitally in PDF format on CD.
All posters are to be contained in one file not exceeding 10 MB.

A simple model of the entry is to be submitted on the base
supplied. This base has to be used because it is constructed for
inclusion in a larger model. The model will be used primarily
by the Jury and can therefore be kept simple.

No documents other than those mentioned above will be taken

into consideration or put on display. No other models will be
accepted.
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Tavlingsforslag ska redovisa foljande:

* Situationsplan 1:500, (med framtida utbyggnadsmoj-
ligheter markerade). Bevarade och borttagna trad samt
huvudhéjder markerade.

* Planer 1:100

» Representativa fasader och sektioner 1:100

* Detaljer av fasader i skala 1:10

» Sektion genom tdvlingsomréadet — inklusive anslutning
till existerande anlédggning

* Minst tva exteridrperspektiv ddr bevarade tradstammar
framgar. Ett perspektiv ska visa entrésituationen och
forgardsomradet.

* Minst ett interiérperspektiv

» Kortfattad beskrivning av material och konstruktions-
principer

* Modell inmonterad pa verlimnad modellplatta

Forslaget ska vara presenterat sé att juryn kan gora over-
siktliga kalkyler pa investerings- och forvaltningskostnad.

InlAmning

Tavlingsforslaget ska vara ldmnat till post- eller budbe-
fordran senast 2009-09-30, adresserat till tavlingsfunktio-
ndren. Tdvlande ska pa anmodan kunna styrka inldmnings-
dag.

Forslaget ska atfoljas av ett forseglat ogenomskinligt ku-
vert, mirkt med ”Namnsedel” och forslagets motto. Detta
kuvert ska innehélla uppgifter om namn pa forslagsstilla-
ren och eventuella medarbetare.

Tavlingsarvode

Varje tivlande som inom utsatt tid inlimnat forslag i
enlighet med detta program erhéller ett arvode om 400 000
kr exkl. moms. Arvodet utbetalas mot faktura sedan juryn
godként inkomna forslag.

Beddmning

Foljande kriterier kommer att ligga till grund f6r bedom-

ningen (utan inbordes ordning eller viktning):

» Arkitektonisk kvalitet. Av avgérande betydelse ér rela-
tionen till det ursprungliga arkitektoniska verket och till
landskapet samt byggnadens egna gestaltning.

» Relation till Skogskyrkogérden och dess status som
vérldsarv.

* Funktion. Métet mellan byggnad och ménniskor, ar-
betsmiljo och logistik utifran den foreliggande tekniska
beskrivningen.

* Genomforbarhet, inklusive byggnadskostnader samt
forvantade drift- och underhéllskostnader.

Bedomningen berdknas vara avslutad i december 2009.
Resultatet kommer att meddelas de tédvlande personligen.

Juryn kommer att kalla sakkunniga till sig i beddmnings-
arbetet.
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The competition entry is to show the following:

* A site plan, scale 1:500 (showing possibilities for future en-
largement). Retained and removed trees and significant spot
levels marked.

e Plans, scale 1.100

»  Type fagades and sections, scale 1:100

* Details of fagades, scale 1:10

» Section through the competition site — including connection
with the existing facility

o At least two exterior perspectives, showing the tree trunks
retained. One perspective is to show the entry site and fore-
court zone

» At least one interior perspective

* A brief description of materials and structural principles

* A model mounted on the base supplied

The entry must be presented in sufficient detail for the jury to
be able to make general estimates of capital and running costs.

Submission

The entry, addressed to the Competitions Officer, must be con-
signed to the post or courier delivery not later than 30th Sep-
tember 2009. Participants must be prepared to show evidence
of the dispatch date.

The entry must be accompanied by a sealed, opaque envelope
marked with the word “Namnsedel” and the motto of the entry.
This envelope must contain the name of the entrant and any
associates.

Remuneration

Every participant submitting an entry in accordance with this
brief and within the allotted time will receive SEK 400,000
remuneration exclusive of value added tax. This remuneration
will be paid against invoice after incoming entries have been
approved by the Jury.

Assessment

Assessment will be based on the following criteria, which are

not weighted or given in ranking order:

» Architectural quality. The relation to the original architec-
tural work and landscape and to the design of the building
itself.

» The relation to the Woodland Cemetery and its World Heri-
tage Site status.

» Function. The building-people interface, health and safety
and logistics with reference to the present technical descrip-
tion.

» Feasibility, including construction costs and anticipated
running and maintenance costs.

Judging is expected to be completed in December 2009. The
participants will be personally notified of the outcome.

The Jury will be taking expert advice in the course of judging.



Utstallning/Publicering

Tavlingsforslagen kommer under beddmningstiden att stél-
las ut genom arrangérens forsorg. Tid och plats meddelas
senare.

Tavlingsjuryns utlatande kommer att tillsindas samtliga
tdvlande senast tre veckor efter det att tdvlingens resultat
offentliggjorts.

All publicering av tdvlingsforslag efter avslutad tdvling
kommer att ske med angivande av forslagsstillarens namn.

Sveriges Arkitekter och arrangdren dger rétt att publicera
samtliga tavlingsforslag pa sin hemsida.

Aganderétt, upphovsratt och nyttjanderatt

Arrangoren innehar den materiella dganderétten till tav-
lingsforslagen.

Forslagsstéllarna innehar upphovsrétten och behaller nytt-
janderitten till sina forslag. Direkt utnyttjande av forslag,
helt eller i vdsentliga delar, kan ske forst efter avtal med
forslagsstéllaren.

Uppdrag efter tavlingen

Under forutséttning att erforderliga beslut om ett genom-
forande fattas avser arrangdren att, efter tdvlingen och i
enlighet med juryns utslag, forhandla utan foregdende an-
nonsering med den vinnande forslagsstillaren om arkitekt-
uppdraget.

Finner arrangdren skél att frangé juryns rekommendation
ska samréd ske med Sveriges Arkitekter.

Om tévlingen efter tva ar dnnu inte har lett till avsett upp-
drag for vinnaren tillkommer det denne en extra ersittning
motsvarande tédvlingsarvodet.

Exhibition/publication

While judging is in progress the entries will be put on display
by the promoter. The time and venue will be announced later.

The Jury’s report will be sent to all participants not more than
three weeks after the results of the competition have been made
public.

All publication of competition entries after the competition
has ended will include acknowledgement of the participants
concerned.

Sveriges Arkitekter (the Swedish Association of Architects) and
the promoter are entitled to publish all competition results on
its home page.

Title, copyright and right of user

The competition entries become the property of the promoter.

The participants retain the copyright and user rights of their
entries. Direct use of entries, whether in their entirety or in
substantial parts, is only permissible by agreement with the
participant concerned.

Post-competition assignment

Subject to the requisite implementation decisions being taken,
the promoter intends, after the competition and in accordance
with the Jury’s verdict, to enter, without prior advertisement,
into negotiations with the winning participant concerning the
architectural comission.

If the promoter finds cause to deviate from the Jury’s recom-
mendation, the Swedish Association of Architects shall be
consulted.

If after two years the competition has still not led to a com-

mission for the winner, the winner shall be entitled to further
remuneration equalling the value of the first prize.
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Tavlingsprogrammets godkannande

Detta program &r uppréttat i enlighet med “Regler for
svenska tivlingar inom arkitekternas, ingenjorernas och
konstndrernas verksamhetsfélt”, 1998. Reglerna géller om
inte programmet anger annat.

Program och bilagor dr godkénda av juryns ledaméter,
vilka svarar for tdvlingens genomforande. Ur tavlingstek-

nisk synpunkt dr programmet granskat och godként for de
tdvlande av Sveriges Arkitekters tavlingsndmnd.

Stockholm maj 2009

Per Kallstenius

Mats Larsson

Christer Knutas
Ann-Charlotte Backlund
Erik Wikerstal

Thorbjérn Andersson

Katarina Nilsson
For Sveriges Arkitekters Téavlingsndmnd
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Approval of the competition brief

This brief has been drawn up in accordance with the construc-
tion sector’s joint “Competition Rules for Swedish Competitions
in the Fields of Architecture, Engineering and Art, 1998".

These rules apply except where otherwise indicated in the brief.
The brief and appendices have been approved by the members
of the jury, who are responsible for the conduct of the competi-

tion. The brief has been checked and approved on the partici-
pants’ behalf by the Swedish Association of Architects.

Stockholm May 2009

Per Kallstenius

Mats Larsson

Christer Knutds
Ann-Charlotte Backlund
Evrik Wikerstal

Thorbjérn Andersson

Katarina Nilsson
For the Swedish Association of Architects
Competition Board









